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DOVODOVA SPRAVA

KONTEXT NAVRHU

Volny pohyb bezpecnych spotrebnych vyrobkov prestavuje jeden zo zékladnych
stavebnych prvkov Eurdpskej unie. Je to dolezity pilier jednotného trhu, ktory
umoznuje spotrebitel'om, aby doverovali vyrobkom, ktoré si kupia.

Tento névrh na nariadenie o bezpecnosti spotrebnych vyrobkov, ktory nahradi
smernicu Eurdpskeho parlamentu a Rady 2001/95/ES o vSeobecnej bezpecnosti
vyrobkov' (,,smernica o vieobecnej bezpeénosti vyrobkov, skratene SVBV), sa tyka
vyrobenych nepotravinovych spotrebnych vyrobkov. Podobne ako smernica
o vSeobecnej bezpe€nosti vyrobkov, aj navrhované nariadenie vyzaduje, aby
spotrebné vyrobky boli ,,bezpecné®, stanovuje urcité povinnosti pre hospodarske
subjekty a obsahuje ustanovenia o tvorbe noriem na podporu poziadavky vSeobecnej
bezpecénosti.

Vyrazne sa vSak ul'ah¢i a zjednodusi vykonédvanie navrhovaného nariadenia a jeho
vztah k dalsim pravnym predpisom Europskej unie a zaroven sa udrzi vysoka
urovein ochrany zdravia a bezpecnosti spotrebitel'ov.

Prekryvanie pravidiel dohladu nad trhom a povinnosti hospodarskych subjektov
stanovenych v roznych pravnych predpisoch Eurdpskej tinie (SVBV, nariadenie (ES)
¢. 765/2008, ktorym sa stanovuju poziadavky akreditacie a dohl'adu nad trhom
v suvislosti s uvadzanim vyrobkov na trh® ako aj harmonizané pravne predpisy
Europskej tnie pre Specifické odvetvia, ktoré zahtiiaji taktieZ spotrebné vyrobky)
viedlo k nejasnostiam na strane hospodarskych subjektov aj vnitrostatnych organov
a vazne poskodilo ucinnost’ dohl'adu nad trhom v Europske;j unii.

Cielom tohto néavrhu je sprehladnenie regulaéného ramca pre spotrebné vyrobky
zohl'adnujuce najnovsi vyvoj pravnych predpisov, ako je napriklad novy legislativny
ramec pre uvadzanie vyrobkov na trh prijaty vroku 2008, zosuladenie
harmonizaénych pravnych predpisov Eurdpskej tinie pre Specifické odvetvia s novym
ramcom® a nadobudnutie u¢innosti nového nariadenia o eurépskej normalizacii® diia
1. januara 2013.

Tento navrh je sucastou balika pravnych predpisov o bezpe¢nosti vyrobkov
a dohl'ade nad trhom, ktory zahfiia taktiez ndvrh na nariadenie o dohlade nad
jednotnym trhom a viacro¢ny akény plan dohl'adu nad trhom na obdobie rokov 2013
— 2015. Akt o jednotnom trhu (2011)° oznaéil reviziu SVBV a vypracovanie planu
dohl'adu nad trhom =za iniciativy, ktoré prispeju k posilneniu rastu a tvorbe
pracovnych miest. Akt o jednotnom trhu II” prijaty v roku 2012 potvrdzuje, Ze balik
pravnych predpisov o bezpecnosti vyrobkov adohlade nad trhom predstavuje
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klucové opatrenie s cielom ,,zlepsSit’ bezpecnost’ vyrobkov, ktoré su v EU v obehu,
prostrednictvom lepSej koherentnosti a presadzovania bezpecnosti vyrobkov
a pravidiel dohl'adu nad trhom®.

VYSLEDKY KONZULTACII SO ZAINTERESOVANYMI STRANAMI
A POSUDENIE VPLYVU

V rokoch 2009 az 2011 Komisia uskutocnila rozsiahle verejné konzulticie o revizii
SVBV tykajice sa rozsahu posudenia vplyvu. Komisia na zaklade vymedzenia
rozsahu posudenia vplyvu pokra¢ovala druhym kolom verejnej konzultacie, ktoré sa
zamerala na Styri hlavné podstatné oblasti zlepSenia rezimu bezpecnosti vyrobkov
vEU: i) postupy poverenia na vypracovanie noriem vramci SVBV pre
neharmonizované vyrobky, ii) harmonizécia hodnotenia bezpecnosti, iii) spolupraca
a koordinécia v oblasti dohl'adu nad trhom vratane fungovania systému Spolocenstva
na rychlu vymenu informacii (RAPEX) aonline distribu¢nych kanalov, iv)
zosuladenie s balikom o volnom pohybe tovaru.

Druhé kolo verejnej konzulticie o vymedzenych problémoch a rieSeniach
navrhnutych Komisiou sa uskuto¢nilo v m4ji az decembri 2010. V dnioch 18. maja az
20. augusta 2010 Komisia uskutocnila internetovi verejnu konzultdciu zamerana na
Styri uvedené oblasti. Komisia sa snazila ziskat spdtni védzbu prostrednictvom
Styroch konzultaénych dokumentov a deviatich online dotaznikov zameranych na
rozne skupiny zainteresovanych stran. Odpovede poskytlo 55 wvnutroStatnych
organov zo vietkych ¢lenskych statov EU (okrem jedného) a z Norska, Islandu
a Svajéiarska. Do konzultacie prispeli rozne d’al§ie strany vratane viac ako tridsiatich
obchodnych zdruzeni, sedemnastich spotrebitel'skych organizacii aviac ako
patdesiatich jednotlivych hospodérskych subjektov (vratane niekolkych malych
a strednych podnikov). Prostrednictvom deviatich online dotaznikov sa zhromazdilo
spolu 305 odpovedi. Dal§ich trinast podnikov a spotrebitel'skych organizacii
predlozilo samostatné stanoviskd. Pocas konzultacii sa uskutocnilo viacero
prezentacii a priamych vymen nazorov so zucastnenymi stranami (s podnikmi aj
spotrebitel'skymi organizaciami).

Druhé¢ kolo verejnej konzultacie zakoncila medzinarodna konferencia zucastnenych
stran na tému Revizia smernice o vSeobecnej bezpecnosti vyrobkov, ktord sa
uskutocnila 1. decembra 2010. Konferencia poskytla Komisii moznost’ ziskat’ spatna
vézbu od zainteresovanych stran tykajicu sa hlavnych zaverov verejnej internetove;j
konzultacie.

Tretie kolo verejnej konzultacie sa konalo od januara do marca 2011. Malo podobu
tematickych stretnuti zainteresovanych strdn a zucastnili sa na flom odbornici
z prislusnych oblasti. Stretnutia sa venovali Strukturdlnym témam vratane
organizacie koordinacie dohladu nad trhom, vplyvu novych vymedzeni povinnosti
hospodarskych ~ subjektov  (predovSetkym  povinnosti  tykajucich  sa
vysledovatel'nosti), postupov udelenia povereni, ktoré povedi k vypracovaniu
europskych noriem vramci SVBV, ako aj postupov vytvorenia jasnej
a zrozumitelnej Struktury pravidiel bezpecnosti nepotravinovych vyrobkov.

Jednym z vysledkov verejnej konzulticie a diskusie so zainteresovanymi stranami
bolo presunutie pravidiel dohl'adu nad trhom =z platnej smernice o vSeobecnej
bezpecnosti vyrobkov do nového samostatného nariadenia o dohl'ade nad trhom,
ktoré sa vypracuje a prijme spolocne s predkladanym navrhom na reviziu SVBV.
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Posudenie vplyvu, ktoré pripravila Komisia, teda zahfia prvky tykajice sa aj tohto
navrhu, aj nadvrhu na nové nariadenie o dohl'ade nad trhom. Vybor pre posudzovanie
vplyvu vydal kladné stanovisko v septembri 2012.

PRAVNE PRVKY NAVRHU
Vymedzenie pojmov a rozsah posobnosti

Navrhované nariadenie jasne vymedzuje rozsah svojej pdsobnosti v porovnani
s odvetvovymi harmonizacnymi pravnymi predpismi Eurdpskej tinie. PauSdlne sa
uplatiiuje zdsada vSeobecnej bezpeCnosti vSetkych nepotravinovych spotrebnych
vyrobkov a podrobnejSie povinnosti pre hospodarske subjekty platia len pre tie
subjekty, ktorych sa netykaju prislusné povinnosti stanovené v harmoniza¢nych
pravnych predpisoch upravujiucich Specifické odvetvia vyrobkov. Komisia
predpokladd, Ze vypracuje usmernenia, ktoré pomoézu podnikom, predovsetkym
malym a strednym podnikom, urcit, ktory pravny predpis sa tyka spotrebnych
vyrobkov, ktoré prislusny podnik vyraba ¢i distribuuje.

Oddiel s vymedzeniami pojmov sa aktualizoval a v relevantnych pripadoch zostladil
s novym legislativnym ramcom pre uvadzanie vyrobkov na trh®.

Poziadavka vSeobecnej bezpecnosti a povinnosti hospodarskych subjektov

Poziadavka bezpecnosti vSetkych spotrebnych vyrobkov, ktoré sa uvedu alebo
spristupnia na trhu Eurdpskej tnie, je zdkladnym pilierom pravnych predpisov EU
v oblasti bezpecnosti vyrobkov. Tato poziadavka vSeobecnej bezpecnosti vyrobkov,
ktora zahfnala uz smernica o vSeobecnej bezpecnosti vyrobkov, sa zachovala.
Zasadne sa vSak zjednodusi jej uplatiiovanie v praxi vdaka jasnému prepojeniu
s pravnymi predpismi pre Specifické odvetvia a zjednoduseniu pravidiel tykajucich
sa noriem.

Navrhované nariadenie bude pokladat’ za bezpecné tie spotrebné vyrobky, ktoré
spiiaju poziadavky odvetvovych harmonizaénych pravnych predpisov Eurépskej
unie zameranych na zabezpecCenie zdravia a bezpecnosti 0os6b. Ak vyrobky nebudu
spiiat’ poziadavky platnych harmonizaénych pravnych predpisov, nebude pre ne
platit automaticky predpoklad bezpecnosti; vznik takejto situdcie vSak napravia
odvetvové pravne predpisy Vv spojeni sbudicim nariadenim o dohlade nad
jednotnym trhom.

V tomto navrhu sa d’alej stanovuju zdkladné povinnosti hospodarskych subjektov
(vyrobcov, dovozcov, distributorov), ktori sa zapojili do dodéavatel'ského retazca
spotrebnych vyrobkov, ato do tej miery, do akej sa ich netykaju prislusné
poziadavky vyplyvajice z harmoniza¢nych pravnych predpisov Europskej unie pre
Specifické odvetvia. Uvedené povinnosti vychadzaju z referencnych ustanoveni
uvedenych v rozhodnuti Eurépskeho parlamentu a Rady ¢. 768/2008/ES z 9. jula
2008 o spolonom ramei na uvadzanie vyrobkov na trh’ a riesia, okrem iného, otazky
tykajuce sa oznacCovania, identifikacie vyrobku, napravnych opatreni, ktoré treba
prijat’ v pripade nebezpecnych vyrobkov, ainformovania prislusnych organov.
Umerne k moznym rizikam vyrobkov budu vyrobcovia povinni pripravit’ technicku
dokumentéciu k svojim vyrobkom, ktora bude obsahovat’ informacie potrebné¢ na
preukazanie bezpecnosti ich vyrobku.

Pozri pozndmku pod ¢iarou €. 3.
U.v.EUL 218, 13.8.2008, s. 82.
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Takisto na zaklade rozhodnutia ¢. 768/2008/ES sa v tomto navrhu pozaduje, aby
hospodérske subjekty dokazali urCit' prevadzkovatelov, ktorym dodali vyrobok
a ktori dodali vyrobok im. V pripadoch zdovodnenych rizikami, ktoré su vlastné
Specifickym druhom vyrobkov, bude Komisia opravnend prijimat opatrenia
vyzadujuce, aby hospodarske subjekty zaviedli alebo presadzovali elektronicky
systém vysledovatel'nosti.

Vyuzitie euréopskych noriem

Podobne ako smernica o vSeobecnej bezpecnosti vyrobkov aj navrh na toto nové
nariadenie uprednostiiuje pri plneni poziadavky vSeobecnej bezpe€nosti vyuZivanie
noriem. Zasadne sa vSak zjednodusSil postup urCovania existujicich eurdpskych
noriem alebo Ziadosti o vypracovanie eurdpskych noriem, ktoré by umoznili
predpokladat, Ze vyrobok je bezpe¢ny, azostladil sa snariadenim (EU) &.
1025/2012, ktoré tvori novy zastreSujuci ramec europskej normalizacie'’. Tym sa
zdorazni, aky vyznam Komisia prikladd spoloc¢nej regulacii, arozsiri sa tym
pouzivanie eurdpskych noriem na podporu tohto navrhovaného nariadenia.

Presunutie pravidiel dohPadu nad trhom asystému RAPEX do nového
nariadenia o dohPade nad trhom

V sulade s cielom posilnenia a zjednoduSenia dohl'adu nad trhom pre vSetky vyrobky
(harmonizované aj neharmonizované, urené pre spotrebitelov aj pre
profesiondlnych pouzivatel'ov) sa ustanovenia o dohlade nad trhom a systéme
RAPEX, ktoré su v sucasnosti zahrnuté do smernice o vSeobecnej bezpecnosti
vyrobkov, presunuli do ndvrhu na nové nariadenie o dohl'ade nad jednotnym trhom.
Toto nové nariadenie by vytvorilo jednopasmovy systém, v ktorom by sa vsetky
pravidla dohl'adu nad trhom zoskupili do jedného nastroja a syst¢ém RAPEX by sa
stal jedinym varovnym systémom upozoriiujucim na rizikové vyrobky. PodrobnejSie
informdcie su uvedené v ndvrhu na nariadenie o dohl'ade nad trhom s vyrobkami.

Pravomoci Unie, subsidiarita, proporcionalita a pravna forma

Tento navrh je zalozeny na ¢lanku 114 Zmluvy o fungovani Eurépskej tnie (ZFEU),
ktory predstavuje rovnaky pravny zaklad pre ustanovenie a fungovanie vnutorného
trhu, na akom bola prijatd aj sucasna smernica o vSeobecnej bezpecnosti vyrobkov.
Pri regulacii bezpec¢nosti vyrobkov Unia vykonava spolo&né pravomoci podl'a ¢lanku
4 ods. 2 ZFEU.

Na vnttornom trhu, na ktorom mézu byt vyrobky vo vol'nom obehu, je efektivne
prijatie pravidiel bezpecnosti vyrobkov mozné len na trovni Eurdpskej tnie. Je to
potrebné, aby sa zarulila vysokéa trovenl ochrany spotrebitel'a (v stilade s ¢lankom
169 ZFEU) a aby sa zabranilo ¢lenskym $tatom prijimat’ odliné pravne predpisy pre
vyrobky, ¢o by viedlo k fragmenticii jednotného trhu. V sulade so zdsadou
proporcionality a subsidiarity, ako sa stanovuje v ¢lanku 5 Zmluvy o Eurépskej Unii,
tento navrh neprekracuje rdmec potrebny na dosiahnutie tychto cielov.

Tento navrh ma pravnu formu nariadenia. Je to vhodny pravny nastroj, ked’ze uklada
jasné apodrobné¢ pravidla, ktoré budi uplatnitelné jednotnym spdsobom
a v rovnakom &ase v celej Unii. Predide sa odli$nej transpozicii smernice ¢lenskymi
Statmi, ktora by pravdepodobne viedla ku vzniku rozdielnych tirovni ochrany zdravia
a bezpecnosti, ¢o je prekdzka pre vnutorny trh. Nahradenie vnutroStatnych
transpozi¢nych opatreni ma aj vyrazny zjednoduSujuci G¢inok, ked’Ze to umozni
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hospodarskym subjektom podnikat na zéklade jediného regulacného rémca v
porovnani so ,,zlepeninou‘ vnutrostatnych pravnych predpisov.

Zakladné prava

V stlade s Chartou zakladnych prav EU tento navrh sleduje zabezpedenie vysokej
urovne ochrany ludského zdravia (Clanok 35 charty) aochrany spotrebitel’a
(¢lanok 38) prostrednictvom zabezpecenia vysokej urovne bezpecnosti spotrebnych
vyrobkov spristupnenych na trhu Unie. Navrh ovplyviiuje slobodu hospodarskych
subjektov podnikat’ (¢lanok 16), ale povinnosti ulozené vyrobcom, dovozcom
a distributérom spotrebnych vyrobkov st nevyhnutné na zaistenie vysokej Urovne
bezpecnosti vyrobkov.

VPLYV NA ROZPOCET

Navrh nemé ziadny iny vplyv na rozpocet, len vplyv stvisiaci so spravnym
uplatiovanim nariadenia, ktoré uz je (v podobe SVBV) stcastou acquis pravnych
predpisov Eurdpskej unie. Vplyv na rozpocet je stanoveny v existujucich alebo
navrhnutych programoch a reSpektuje navrh nového viacroéného finanéného ramca
predlozeny Komisiou. Podrobné informacie obsahuje finanény vykaz prilozeny
k tomuto névrhu.

ZJEDNODUSENIE A INTELIGENTNA REGULACIA

Tento navrh prispieva k zjednoduseniu pravnych predpisov EU a dodrZiava zasady
inteligentnej regulacie. Komisia pri priprave tohto navrhu zaevidovala vyznamny
pokrok v oblasti pravnych predpisov pre Specifické odvetvia, ktoré si kladu za ciel
zabezpecit bezpecnost’ vyrobkov a zvyc€ajne sa v nich nerozlisuje, ¢i ide o vyrobky
uréené pre spotrebitelov alebo pre profesionalnych pouzivatel'ov. V porovnani so
situaciou pred 10 alebo 15 rokmi uz nie je potrebné uplatnovat’ druhi vrstvu
povinnosti pre hospodarske subjekty, ktoré st dostatocne regulované pravnymi
predpismi pre Specifické odvetvia. Rovnako povinnosti stych, ktori vyrabaji,
dovazaju alebo distribuuji spotrebné vyrobky, ktoré nie st upravené Specifickymi
pravnymi predpismi, si do velkej miery zosuladené s povinnostami platnymi pre
harmonizované vyrobky.

Vdaka tomuto pristupu sa znizi administrativne zat'azenie a ndklady podnikov
(predovsetkym malych a strednych podnikov) na dosiahnutie stladu s pravnymi
predpismi. V budicnosti budi moct’ jednoducho uréit, ktory subor pravidiel sa
uplatituje na ich hospodarsku Cinnost’ a usetrit’ tak ndklady zapri€inené pravnou
neistotou.

Vzhl'adom na predmet a ciel’ tohto navrhovaného nariadenia nemozno z poziadaviek
nariadenia vynat mikropodniky, ako ich vymedzuje odporucanie Komisie
2003/361/ES", ked’ze pravidla tykajuce sa ochrany zdravia a bezpenosti osob sa
musia uplatiovat’ bez ohl'adu na velkost’ hospodarskeho subjektu. Mikropodniky
vSak zrejme najviac vyuziji vyhody zjednodusenia, ked’Ze nova pravna Gprava bude
ucelnd anahradi dve zastarané smernice. Komisia je pripravena poskytnat
podnikom, predovsetkym malym a strednym podnikom ako aj spotrebitelom d’alSie
usmernenia a pomdct’ im jednoducho urcit’ ich prislusné prava a povinnosti.
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2013/0049 (COD)
Navrh

NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY

o bezpecnosti spotrebnych vyrobkov a o zrusSeni smernice 87/357/EHS a smernice

2001/95/ES

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretel'om na Zmluvu o fungovani Europskej inie, a najmé na jej ¢lanok 114,

so zretel'om na navrh Eur6pskej komisie,

po postipeni navrhu legislativneho aktu narodnym parlamentom,

. I , sz ’ 12
so zretel'om na stanovisko Europskeho hospodarskeho a socialneho vyboru *,

konajtc v stlade s riadnym legislativnym postupom,

ked’ze:
(D

2

3)

Smernica Eurdpskeho parlamentu aRady 2001/95/ES z 3. decembra 2001
o vieobecnej bezpetnosti vyrobkov'® stanovuje poziadavku bezpe¢nosti spotrebnych
vyrobkov a organy dohl'adu nad trhom v ¢lenskych Statoch musia prijat’ opatrenia proti
nebezpecnym vyrobkom a vymienat si informdcie v tejto oblasti prostrednictvom
systému Spolocenstva na rychlu vymenu informacii (RAPEX). Smernica 2001/95/ES
sa musi podrobit’ dokladnej revizii s cielom zlepsit’ jej fungovanie a zaistit' jednotu
s vyvojom pravnych predpisov Eurdpskej unie tykajiucich sa dohladu nad trhom,
povinnosti hospodarskych subjektov a normalizacie. V zdujme prehladnosti by sa
smernica 2001/95/ES mala zrusit’ a nahradit’ tymto nariadenim.

Nariadenie predstavuje vhodny pravny nastroj, kedze ukladd jasné a podrobné
pravidla, vd’aka ktorym nie je priestor na odliSnu transpoziciu clenskymi Statmi.
Nariadenie je zarukou, Ze sa pravne poziadavky budi vcelej Unii vykonavat
v rovnakom case.

Toto nariadenie musi prispiet k dosiahnutiu ciela uvedeného v &lanku 169 ZFEU.
Predovsetkym by sa malo zamerat’ na zaistenie fungovania vnutorného trhu z hl'adiska
vyrobkov uréenych pre spotrebitel'ov a na tento ucel stanovit’ jednotné pravidla, pokial’
ide o poziadavku vSeobecnej bezpecCnosti, hodnotiace kritérid a povinnosti
hospodarskych subjektov. Ked'Zze pravidla dohladu nad trhom vréatane pravidiel
tykajacich sa systému RAPEX st stanovené v nariadeni (EU) &. [.../...] [0 dohlade
nad trhom s vyrobkami]", ktoré sa tyka aj vyrobkov zahrnutych do tohto nariadenia,
toto nariadenie nemusi obsahovat’ Ziadne d’alSie ustanovenia o dohlade nad trhom
alebo systéme RAPEX.

Q.V.EUC,,S..
U.v.ESL11,15.1.2002, s. 4.
U.V.EUL,,S..
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4)

)

(6)

(7

®)

€))

(10)

(In

Pravne predpisy Eurdpskej tnie tykajuce sa potravin, krmiv a stvisiacich oblasti
stanovuju osobitny rezim zaistujuci bezpecnost’ vyrobkov, na ktoré sa vzt'ahuju. Toto
nariadenie by sa teda nemalo uplathovat’ na uvedené vyrobky, okrem materidlov
a predmetov urcenych na styk s potravinami, ked’ze tie zahfiaju rizikd, ktoré nie su
upravené nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) €. 1935/2004 z 27. oktobra
2004 o materidloch a predmetoch uréenych na styk s potravinami'® alebo inymi
osobitnymi pravnymi predpismi tykajicimi sa potravin, ktoré¢ upravujui len chemické
a biologické rizika tykajice sa potravin.

Lieky podliehaju posudzovaniu pred uvedenim na trh, zahffiajicemu analyzu
Specifickych prinosov arizik, preto by mali byt vynaté zrozsahu pdsobnosti tohto
nariadenia.

Toto nariadenie by sa nemalo uplatiiovat’ na sluzby. V zaujme dosiahnutia ochrany
zdravia a bezpecnosti spotrebitel'a by sa vSak malo uplatiiovat’ na vyrobky, ktoré sa
dodavaju alebo spristupniujii spotrebitelom v suvislosti s poskytovanim sluzieb vratane
vyrobkov, ktorym su spotrebitelia priamo vystaveni pri poskytovani sluzby. Z oblasti
poOsobnosti tohto nariadenia by sa mali vynat’ zariadenia, na ktorych sa spotrebitelia
premiestiiuju alebo cestuju a ktoré su obsluhované poskytovatel'om sluzby, ked’ze tato
otazka sa musi riesit’ v suvislosti s bezpecnostou poskytovanej sluzby.

Napriek vyvoju harmoniza¢nych pravnych predpisov Europskej Unie pre Specifické
odvetvia, ktoré upravuju bezpecnostné hl'adiska Specifickych vyrobkov alebo kategorii
vyrobkov, je prakticky nemozné prijat’ pravne predpisy Eurdpskej unie pre vsetky
spotrebné vyrobky, ktoré existuju alebo mézu byt vyvinuté. Nad’alej je potrebny
legislativny ramec horizontalnej povahy, ktory vyplni medzery a zabezpec¢i ochranu
spotrebitel’a, ktora nie je zaistend inym sposobom, predovSetkym s cielom dosiahnut’
vysoku uroven ochrany bezpecnosti a zdravia spotrebitelov v sulade s ¢lankom 114
a &lankom 169 ZFEU.

Pokial’ ide o spotrebné vyrobky, ktorych sa tyka toto nariadenie, rozsah uplatiovania
jednotlivych Casti tohto nariadenia treba zretel'ne oddelit’ od harmoniza¢nych pravnych
predpisov Eurdpskej tnie pre Specifické odvetvia. Poziadavka vSeobecnej bezpecnosti
vyrobkov a suvisiace ustanovenia sa musia uplatinovat pri vSetkych spotrebnych
vyrobkoch, povinnosti hospodarskych subjektov by sa vSak nemali uplatiiovat’ tam,
kde harmonizacny pravny predpis Eurdpskej unie zahfiia rovnocenné povinnosti. Ide
napriklad o predpisy Eurdpskej unie tykajuce sa kozmetickych vyrobkov, hraciek,
elektrickych pristrojov alebo stavebnych vyrobkov.

V zaujme zabezpecenia jednoty medzi tymto nariadenim a harmonizacnymi pravnymi
predpismi Eurdpskej tnie pre Specifické odvetvia aso zretelom na Specifické
povinnosti hospodarskych subjektov treba ustanovenia o vyrobcoch, splnomocnenych
zastupcoch, dovozcoch a distributoroch zalozit na referencnych ustanoveniach
zahrnutych do rozhodnutia Eurdopskeho parlamentu aRady ¢&. 768/2008/ES
z 9. jula 2008 o spolo&nom ramci na uvadzanie vyrobkov na trh'®.

Rozsah pdsobnosti tohto nariadenia by sa nemal obmedzit’ na ziadnu techniku predaja
spotrebnych vyrobkov, takze zahfiia aj predaj na dial’ku.

Toto nariadenie by sa malo uplatiovat’ na pouzité vyrobky, ktoré opdtovne vstupuju
do dodévatel'ského retazca v ramci komercnej ¢innosti, s vynimkou tych pouzitych

U.v. EUL 338, 13.11.2004, s. 4.
U.v.EUL 218, 13.8.2008, s. 82.
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vyrobkov, pri ktorych spotrebitel nemdZe odovodnene olakavat, Ze budu spinat
najmodernejsie bezpecnostné normy, napriklad starozitnosti.

Toto nariadenie by sa taktiez malo uplatiiovat na spotrebné vyrobky, ktoré sice
nepatria medzi potraviny, ale potraviny pripominaju a mohli by sa snimi l'ahko
zamenit’ tak, Ze by ich spotrebitelia (najmé deti) mohli vlozit’ do ust, cmil'at’ alebo
prehltnut, co by mohlo sposobit’ napriklad udusenie, otravu, perforaciu alebo upchanie
traviaceho traktu. Takéto vyrobky podobné potravinam doteraz regulovala smernica
Rady 87/357/EHS z25. jina 1987 o harmonizicii pravnych predpisov c¢lenskych
Statov tykajucich sa vyrobkov, ktorych vlastnosti sa javia ako iné, nez v skuto¢nosti
st1, a ktoré preto ohrozuji zdravie alebo bezpeénost’ spotrebitelov'’. Tato smernica by
sa mala zrusit’.

Pri posudzovani bezpecnosti vyrobkov by sa mali zohladiiovat’ vSetky prislusné
hladiska, najmi vlastnosti a vzhlad, ako aj kategodrie spotrebitelov, ktoré budu
vyrobok pravdepodobne pouzivat, pricom treba zohladnit’ ich zranite'nost, najméi
u deti, seniorov a postihnutych osob.

Aby nedoSlo k prekryvaniu bezpecnostnych poziadaviek a konfliktu s d’alSimi
pravnymi predpismi Europskej unie, treba podla tohto nariadenia povazovat za
bezpeény ten vyrobok, ktory spifia poziadavky harmonizaéného pravneho predpisu
Eurépskej unie v Specifickom odvetvi zameraného na ochranu zdravia a bezpecnosti
0s0b.

Za sulad vyrobkov s pravnymi predpismi by mali zodpovedat’ hospodarske subjekty,
a to podla ich tlohy v dodavatel'skom retazci, aby sa zaistila vysokd Groven ochrany
zdravia a bezpecnosti spotrebitelov.

Vsetky hospodarske subjekty, ktoré zasahuju do dodavatel'ského a distribuéného
ret’azca, by mali prijat primerané opatrenia a zabezpecit, aby na trhu spristupiiovali
iba také vyrobky, ktoré si bezpecné avzhode stymto nariadenim. Je potrebné
stanovit' jasné a primerané rozdelenie povinnosti zodpovedajucich Ulohe kazdého
subjektu v ramci dodéavatel'ského a distribu¢ného procesu.

Dovozcovia zodpovedaji za to, aby vyrobky z tretich krajin, ktoré uvadzaju na trh
v Europskej unii, spliali poziadavky tohto nariadenia. Nariadenie by teda malo
obsahovat’ Specifické povinnosti dovozcov.

Distribatori spristupiiuji vyrobky na trhu po ich uvedeni na trh vyrobcom alebo
dovozcom amali by konat snalezitou starostlivostou, aby zabezpecili, Ze ich
nakladanie s vyrobkom nebude mat negativny vplyv na stlad vyrobku s tymto
nariadenim.

Kazdy hospodarsky subjekt, ktory bud’ uvedie vyrobok na trh pod vlastnym menom
alebo ochrannou zndmkou, alebo upravi vyrobok takym sposobom, Ze to mdze mat
vplyv na sulad s poziadavkami tohto nariadenia, by sa mal povazovat’ za vyrobcu
a prevziat’ povinnosti vyrobcu.

Zabezpecenie identifikacie vyrobku a vysledovatelnosti vyrobkov v celom
dodéavatel'skom retazci pomaha identifikovat hospodarske subjekty a prijat’ G¢inné
napravné opatrenia proti nebezpecnym vyrobkom, ako napr. cielen¢ stahovania
vyrobkov od pouzivatela(-ov). Systém identifikdcie vyrobkov a vysledovatelnosti
zaistia, ze spotrebitelia ahospodarske subjekty dostani presné informacie
o nebezpeénych vyrobkoch, &im sa prehibi dovera vtrh apredide sa zbytoénym

U.v.ESL 192, 11.7.1987, s. 42.
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naru$eniam obchodu. Vyrobky by preto mali obsahovat’ informacie umoznujice ich
identifikaciu a identifikdciu vyrobcu a, v uplatnitelnom pripade, identifikaciu
dovozcu. Vyrobcovia by mali vypracovat’ aj technicki dokumenticiu k svojim
vyrobkom, pri¢om si mézu vybrat' jej najvhodnejSi a ndkladovo-efektivny spdsob,
napr. elektronické prostriedky. Okrem toho by hospodarske subjekty mali vediet
identifikovat’ subjekty, ktoré ich zasobuju, atie, ktorym ony dodali vyrobok. Na
spracovanie osobnych udajov vykonavané v ramci tohto nariadenia sa vztahuje
smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 95/46/ES z24. oktdbra 1995 o ochrane
fyzickych 0s6b pri spracovani osobnych tdajov a volnom pohybe tychto tdajov'®.

Zakladnu poziadavku vysledovatelnosti, ktord zahffia uvedenie mena a adresy
vyrobeu, dopliia poZiadavka uvedenia tdaja o povode. Udaj o krajine povodu poméha
identifikovat’ skuto¢né miesto vyroby v pripadoch, ked’ vyrobcu nemozno kontaktovat’
alebo jeho udana adresa sa li$i od skuto¢ného miesta vyroby. Tieto informacie mézu
ulah¢it’ pracu organov dohladu nad trhom pri vysledovani vyrobku a zisteni jeho
skuto¢ného miesta vyroby aumoznia kontakty s organmi krajin poévodu v ramci
bilateralnej alebo multilaterdlnej spoluprace v oblasti bezpecnosti spotrebnych
vyrobkov v zaujme primeranych nadvézujucich opatreni.

V zaujme podpory efektivneho a jednotného uplatiiovania poziadavky vSeobecnej
bezpecnosti stanovenej vtomto nariadeni je dolezité vyuzivat eurdpske normy
tykajuce sa uréitych vyrobkov arizik tak, aby sa vyrobok, ktory je v sulade
s europskou normou, odkaz na ktort bol uverejneny v Uradnom vestniku Eurdpskej
unie, povazoval za vyhovujuci uvedenej poziadavke.

Ked Komisia stanovi, ze je potrebné prijat’ eurépsku normu, ktora zaisti stilad urcitych
vyrobkov s poziadavkou vSeobecnej bezpecnosti podla tohto nariadenia, mala by
uplatnit’ prislu§né ustanovenia nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU)
&.1025/2012 z25. oktdbra 2012 o eurdpskej normalizacii'® a poZiadat' jednu alebo
niekol’ko eurdpskych normalizaénych organizacii, aby bud navrhli, alebo urcili
normu, ktord je vhodnd na to, aby zaistila, ze vyrobky, ktoré tejto norme vyhovuju,
mozno pokladat’ za bezpecné. Odkazy natakito normu by sa mali uverejnit
v Uradnom vestniku Eurépskej vinie.

Postupy podania ziadosti o vypracovanie eurdpskej normy na podporu tohto
nariadenia, ako aj postupy podania formalnych namietok proti tymto normam treba
stanovit v tomto nariadeni a zostladit® s nariadenim (EU) &. 1025/2012. V zaujme
zaistenia celkovej jednoty eurdpskej normalizacie by sa ziadosti o eurépske normy
alebo namietky proti tymto normam mali predkladat’ vyboru zriadenému na zéklade
uvedeného nariadenia po primeranej konzultacii s expertmi ¢lenskych Statov v oblasti
bezpecnosti spotrebnych vyrobkov.

Eurdpske normy, ktorych odkazy boli zverejnené v sulade so smernicou 2001/95/ES,
by mali nad’alej zaruovat’ predpoklad splnenia poziadavky vSeobecnej bezpecnosti.
Normaliza¢né poverenia vydané Komisiou v stlade so smernicou 2001/95/ES by sa
mali povazovat’ za Ziadosti o normaliza¢né prace vydané v sulade s tymto nariadenim.

Ak neexistuju ziadne eurdpske normy alebo iné uznané prostriedky na posudenie
bezpecnosti vyrobku, posiidenie bezpecnosti vyrobku by malo zohl'adnit’ odporacania
Komisie prijaté na tento ucel podl'a ¢lanku 292 ZFEU.

U.v. ESL281,23.11.1995, s. 31.
U.v.EUL 316, 14.11.2012, s. 12

10

SK



SK

27

(28)

(29)

(30)

€2y

(32)

(33)

V zaujme zaistenia jednotnych podmienok realizacie tohto nariadenia by sa Eurdpskej
komisii mali udelit vykonavacie pravomoci, pokial ide o vynimku z povinnosti
informovat’ organy dohl'adu nad trhom o vyrobkoch predstavujucich riziko, pokial’ ide
odruh nosi€a udajov ajeho umiestnenie na vyrobku na ucely systému
vysledovatelnosti, pokial’ ide o ziadosti o normaliza¢né prace podané v eurdpskych
normalizaénych organizaciach arozhodnutia o formalnych némietkach proti
europskym normam. Uvedené pravomoci by sa mali vykonavat v sulade s nariadenim
Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 182/2011 zo 16. februara 2011, ktorym sa
ustanovuju pravidla a v§eobecné zdsady mechanizmu, na zaklade ktorého ¢lenské Staty
kontroluji vykonavanie vykonavacich pravomoci Komlsle20

Konzulta¢ny postup by sa mal pouzit’ na prijimanie vykondvacich aktov, pokial’ ide o
namietky proti europskym normam, a ked’ odkazy na prislusnii eurépsku normu este
neboli uverejnené v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie, za predpokladu, Ze prislugna
norma eSte neviedla k predpokladu o zhode s poziadavkou vSeobecnej bezpecnosti
stanovenou v tomto nariadeni.

S cielom zachovania vysokej urovne zdravia abezpe€nosti spotrebitelov by sa
Komisii mala udelit pravomoc prijimat’ akty v sulade s ¢lankom 290 ZFEU, pokial
ide o vyrobky, pri ktorych nie je potrebné uvadzat' na vyrobku ako takom nadzov
aadresu vyrobcu adovozcu z doévodu nizkej trovne rizika suvisiaceho s tymito
vyrobkami, apokial ide o identifikdciu a vysledovatelnost vyrobkov, ktoré
predstavuju potencidlne zavazné riziko pre zdravie a bezpecnost' spotrebitelov. Je
osobitne dolezité, aby Komisia pocas pripravnych prac uskutocnila vhodné
konzultacie, a to aj na expertnej Urovni. Pri priprave a vypracovavani delegovanych
aktov by mala Komisia zabezpecit’ sti¢asné, v€asné a vhodné postupenie prislusnych
dokumentov Eurépskemu parlamentu a Rade.

Clenské Staty by mali stanovit’ pravidla o sankcidch za poruSenie tohto nariadenia
a zabezpecit, aby sa vykonavali. Uvedené sankcie musia byt ucinné, primerané
a odstrasujuce.

Aby sa hospodarske subjekty, Clenské Staty a Komisia mohli prispdsobit’ zmendm
zavedenym tymto nariadenim, je vhodné stanovit’ dostatocné prechodné obdobie az do
uplatnitel'nosti poziadaviek tohto nariadenia.

Ked’ze ciel tohto nariadenia, ato =zabezpecCenie fungovania vnutorné¢ho trhu
s vyrobkami urenymi pre spotrebitelov pri zabezpeceni vysokej trovne ochrany
zdravia a bezpecnosti spotrebitelov, nie je mozné uspokojivo dosiahnut’ na Grovni
clenskych Statov, ale z dévodu rozsahu tohto opatrenia ho moZzno lepsie dosiahnut’ na
trovni Unie, moZe Unia prijat’ opatrenia v sulade so zasadou subsidiarity podl'a ¢lanku
5 Zmluvy o Europskej unii. V sulade so zasadou proporcionality podl'a uvedeného
¢lanku toto nariadenie neprekracuje ramec nevyhnutny na dosiahnutie tohto ciel’a.

Toto nariadenie reSpektuje zakladné prava a dodrziava zdsady uznané predovsetkym
v Charte zakladnych prav Eurdpskej unie. UGelom tohto nariadenia je zabezpe&it
uplné plnenie zavizku zaistit’ vysoku uroven ochrany l'udského zdravia a ochrany
spotrebitel’a, ako aj slobody podnikat,

20

U.v.EUL 55,28.2.2011,s. 13.
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PRIJALI TOTO NARIADENIE:
KAPITOLA I

VSeobecné ustanovenia

Cldnok 1
Predmet upravy

Toto nariadenie stanovuje pravidla bezpecnosti spotrebnych vyrobkov uvedenych alebo
spristupnenych na trhu Europskej unie.

Cldanok 2
Rozsah pésobnosti

1. Toto nariadenie plati pre vyrobky, ktoré vznikni vo vyrobnom procese, uvedu sa
alebo spristupnia na trh, st nové, pouzité alebo obnovené a spliaji niektoré z tychto
kritérii:

(a) suurcené pre spotrebitel'ov;

(b) je pravdepodobné, ze za vhodnych predpokladate'nych okolnosti ich pouziju
spotrebitelia, aj ked’ pre nich nie s urcené;

(c) spotrebitelia st im vystaveni v suvislosti s prijimanim poskytovanych sluzieb.

2. Toto nariadenie sa netyka vyrobkov, ktoré sa spristupnuju na trhu ako vyrobky, ktoré
sa pred pouzitim musia opravit’ alebo obnovit'.

3. Toto nariadenie sa neuplatiiuje na:
(a) lieky na humanne pouzitie a na veterinarne pouzitie;
(b) potraviny;

(c) materialy a predmety, ktoré su ur¢ené na styk s potravinami, ak rizika suvisiace
s tymito vyrobkami upravuje nariadenie (ES) ¢. 1935/2004 alebo iné pravne
predpisy Eurdpskej tnie tykajlice sa potravin;

(d)  krmiv;

(e) zivé rastliny azvieratd, geneticky modifikované organizmy a geneticky
modifikované mikroorganizmy v obsiahnutom pouziti, ako aj vyrobky z rastlin
a zvierat tykajuce sa priamo ich buducej reprodukcie;

(f) vedlajsie zivocisne vyrobky a odvodené vyrobky;
(g) pripravky na ochranu rastlin;

(h) zariadenia, na ktorych sa spotrebitelia premiestituji alebo v nich cestuju a ktoré
su obsluhované poskytovatelom sluzby vramci sluzby poskytovanej
spotrebitelovi;

(i) starozitnosti.

4. Kapitoly II az IV tohto nariadenia sa netykaju vyrobkov, pri ktorych sa uplatiuju
poziadavky urené na ochranu ludského zdravia a bezpecnosti stanovené
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v harmonizaénych pravnych predpisoch Eurdpskej tnie alebo vyplyvajice z tychto
predpisov.

Clanok 3

Vymedzenie pojmov

Na ucely tohto nariadenia sa uplatniuje toto vymedzenie pojmov:

(1

2

3)

“4)

)

(6)

(7

®)
)

(10)

(In

(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

,bezpecny vyrobok® je akykol'vek vyrobok, ktory za beznych alebo raciondlne
predvidatelnych podmienok pouzivania vratane zivotnosti a, v uplatnitelnom
pripade, uvedenia do prevadzky, instalacie a poziadaviek na UdrZzbu nepredstavuje
v suvislosti s pouzivanim ziadne riziko alebo len minimalne riziko, ktoré sa povazuje
za prijatelné a je v sulade s vysokou troviiou ochrany zdravia a bezpecnosti 0sob;

,Spristupnenie na trhu“ je dodanie vyrobku na distribuciu, spotrebu alebo pouzivanie
na trhu Unie v rdmci obchodnej €innosti, €1 uZ za poplatok alebo bezplatne;

,uvedenie na trh* je prvé spristupnenie vyrobku na trhu Unie;

,vyrobca“ je kazda fyzickd alebo pravnickd osoba, ktora vyrdba vyrobok alebo si
vyrobok nechd navrhnut’ alebo vyrobit’ a uvadza takyto vyrobok na trh pod svojim
menom alebo ochrannou znamkou;

,.splnomocneny zastupca® je kazda fyzicka alebo pravnickd osoba usadena v Unii,
ktora dostala pisomné splnomocnenie od vyrobcu konat’ v jeho mene pri konkrétnych
ulohach;

,dovozca“ je kazda fyzicka alebo pravnickd osoba usadena v Unii, ktord uvadza
vyrobok z tretej krajiny na trh Unie;

»distributor* je kazda fyzicka alebo pravnicka osoba v dodavatel'skom ret'azci okrem
vyrobcu alebo dovozcu, ktora spristupiiuje vyrobok na trhu;

,»hospodarske subjekty* st vyrobca, splnomocneny zastupca, dovozca a distribttor;

~europska norma* je eurdpska norma v zmysle vymedzenia v ¢lanku 2 ods. 1 pism.
b) nariadenia (EU) €. 1025/2012;

,medzinarodnd norma‘“ je medzindrodnd norma v zmysle vymedzenia v ¢lanku 2
ods. 1 pism. a) nariadenia (EU) ¢. 1025/2012;

,»narodnd norma“ je narodna norma vymedzena v ¢lanku 2 ods. 1 pism. d) nariadenia
(EU) ¢. 1025/2012;

,»europska normalizacna organizacia® je eurdpska normalizana organizécia v zmysle
vymedzenia v ¢lanku 2 ods. 8 nariadenia (EU) ¢. 1025/2012;

»organ dohladu nad trhom*™ je organ dohladu nad trhom v zmysle vymedzenia
v ¢lanku [3 ods. 12] nariadenia (EU) ¢. [.../...] [o dohlade nad trhom s vyrobkami;

»stiahnutie od pouzivatela® je kazdé opatrenie, ktorého cielom je dosiahnut’ vratenie
vyrobku, ktory sa uz spristupnil koncovému pouzivatel'ovi;

»stiahnutie z trhu* je kazdé opatrenie, ktorého cielom je zabranit’ tomu, aby vyrobok,
ktory je v dodavatel'skom ret’azci, bol d’alej spristupneny na trhu;

,harmonizacné pravne predpisy Unie* st pravne predpisy Unie, ktorymi sa
harmonizuji podmienky uvadzania vyrobkov na trh;
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(17) »zavazné riziko™ je riziko, ktoré si vyzaduje rychly zésah a nadvdzné opatrenia
vratane pripadov, ked’ i€inky nemusia byt bezprostredné.

Clanok 4
Poziadavka vSeobecnej bezpec¢nosti

Hospodarske subjekty uvadzaji alebo spristupiiuji na trh Europskej unie len bezpecné
vyrobky.

Clanok 5
Predpoklad bezpe¢nosti

Na ulely tohto nariadenia sa vyrobok povaZuje za vyrobok, ktory spliia poziadavku
vSeobecnej bezpecnosti stanoventl v ¢lanku 4 v nasledujtcich pripadoch:

(a) pokial’ ide o rizik4d upravené poziadavkami uréenymi na ochranu l'udského zdravia
a bezpecnosti stanovenymi v harmonizaénych pravnych predpisoch Eurdpskej unie
alebo vyplyvajicimi z tychto predpisov, ak spliia uvedené poziadavky;

(b) v pripade, Ze neexistuju poziadavky stanovené v harmonizacnych pravnych
predpisoch Eurdpskej unie alebo vyplyvajuce z tychto predpisov uvedené v pism. a),
pokial ide o rizikd upravené eurépskymi normami, ak spifia prisluiné eurdpske
normy alebo ich &asti, pricom odkaz na tieto normy bol zverejneny v Uradnom
vestniku Eurdpskej unie v stilade s ¢lankami 16 a 17;

(©) v pripade, Ze neexistuju poziadavky stanovené v harmonizacnych pravnych
predpisoch Eurdpskej unie alebo vyplyvajuce z tychto predpisov uvedené v pism. a)
a europske normy uvedené v pism. b), pokial’ ide o rizika upravené poziadavkami na
ochranu zdravia a bezpe€nosti stanovenymi v pravnych predpisoch ¢lenského Statu,
vktorom je vyrobok spristupneny na trhu, ak spiiia uvedené vniitroitatne

poziadavky.
Clanok 6
Hradiska hodnotenia bezpecnosti vyrobkov
1. Ak neexistuju harmonizacné pravne predpisy Eurdpskej tinie, eurdpske normy alebo

poziadavky na ochranu zdravia abezpecnosti stanovené pravnymi predpismi
¢lenského Statu, v ktorom je vyrobok spristupneny na trhu, uvedené v ¢lanku 5 pism.
a), b) ac), pri hodnoteni bezpecnosti vyrobku sa zohl'adnia nasledujuce hladiska,
predovsetkym:

(a) vlastnosti vyrobku vratane zlozenia, balenia, navodu na montaz
a v uplatnitel'nom pripade na instalaciu a drzbu;

(b) vplyv na iné vyrobky, ak sa racionalne predpoklada, ze sa vyrobok bude
pouzivat’ s inymi vyrobkami;

(c) prezentacia vyrobku, oznacenie, vSetky varovania a ndvody na jeho pouzitie
a likvidaciu a vSetky ostatné tidaje alebo informacie tykajuce sa vyrobku;

(d) kategorie spotrebitelov vystavené riziku pri pouzivani vyrobku, najmi
zranitel'nych spotrebitelov;

(e) vzhlad vyrobku, predovsSetkym v pripadoch, ked’ vyrobok, ktory nie je
potravinou, pripomina potravinu a mohol by sa l'ahko zamenit' s potravinou
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zdovodu jeho tvaru, vone, farby, vzhladu, balenia, oznacenia, objemu,
vel’kosti alebo inych vlastnosti.

Moznost dosiahnutia vys$ej urovne bezpecnosti alebo dostupnost’ inych vyrobkov
predstavujicich niz§i stupen rizika nie st dostatoénym ddévodom na to, aby sa
vyrobok povazoval za nie bezpeény.

Pri hodnoteni bezpecnosti vyrobku na ucely odseku 1 sa zohl'adnia predovsetkym
nasledujuce hl'adiska (ak st k dispozicii):

(a) aktudlna Groven poznatkov a technologie;

(b) iné eurdpske normy, ako tie, na ktoré bol zverejneny odkaz v Uradnom
vestniku Eurdpskej unie v sulade s ¢lankami 16 a 17;

(c) medzinarodné normy;
(d) medzinarodné dohody;

(¢) odporucania alebo usmernenia Komisie tykajice sa hodnotenia bezpecnosti
vyrobkov;

(f) ndrodné normy vypracované clenskym Statom, vktorom je vyrobok
spristupneny;

(g) kodexy osvedCenych postupov pre bezpecnost” vyrobkov platné v prisluSnom
odvetvi;

(h) racionalne ocakévania spotrebitel’a tykajuce sa bezpecnosti.

Clanok 7
Udaj o povode

Vyrobcovia a dovozcovia zabezpecia, aby sa na vyrobku nachadzal tdaj o krajine
povodu vyrobku alebo, ak to z dovodu velkosti alebo charakteru vyrobku nie je
mozné, aby sa tento Udaj nachadzal na baleni alebo v sprievodnej dokumentacii
vyrobku.

Na ucely urCenia krajiny pdvodu v zmysle odseku 1 sa uplatiiuji pravidla
nepreferencného pévodu vymedzené v ¢lankoch 23 az 25 nariadenia Rady (EHS)
&. 2913/92, ktorym sa ustanovuje Colny kodex Spologenstva®'.

Ak je krajina pdovodu urcena vstlade sodsekom 2 clenskym Statom Unie,
vyrobcovia a dovozcovia mézu uviest’ Uniu alebo konkrétny Clensky Stat.

KAPITOLA II

Povinnosti hospodarskych subjektov

Cldanok 8
Povinnosti vyrobcov

Vyrobcovia pri uvadzani svojich vyrobkov na trh zabezpecuju, aby tieto vyrobky
boli navrhnuté avyrobené v stlade s poziadavkou vSeobecnej bezpecnosti
stanovenou v ¢lanku 4.

21
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Vyrobcovia zabezpecia zavedenie postupov na zachovanie zhody sériovej vyroby
s poziadavkou vSeobecnej bezpecnosti stanovenou v ¢lanku 4.

Umerne k moznym rizikam, ktoré predstavuje vyrobok, vyrobcovia vykonavaju
v zaujme ochrany zdravia a bezpe¢nosti spotrebitelov skuSky vzoriek vyrobkov
spristupnenych na trhu, vySetruju staznosti a vedu register staznosti, vyrobkov, ktoré
nie st v zhode, apripadov stiahnuti vyrobkov od pouZzivatela(-ov) a o kazdom
takomto monitorovani informuju distribtorov.

Umerne k moznym rizikdm vyrobku vyrobcovia vypracuji technické dokumentaciu.
Technickd dokumentécia obsahuje (primerane vyrobku):

(a) vSeobecny opis vyrobku ajeho najdolezitejSich vlastnosti relevantnych pre
hodnotenie bezpecnosti vyrobku;

(b) analyzu moznych rizik stvisiacich s vyrobkom arieSeni prijatych na
odstranenie alebo zmiernenie takychto rizik vratane vysledkov testov, ktoré
uskutocnil vyrobca alebo iné strana v jeho mene;

(¢) v uplatnitelnom pripade zoznam europskych noriem uvedenych v ¢lanku 5
pism. b), alebo poziadaviek na ochranu zdravia a bezpecnosti stanovenych
v pravnych predpisoch ¢lenského Statu, v ktorom je vyrobok spristupneny na
trhu, uvedenych v ¢lanku 5 pism. c) alebo inych hladisk uvedenych v ¢lanku 6
ods. 2, ktoré sa uplatiiuji na ucely splnenia poziadavky vSeobecnej bezpecnosti
stanovenej v ¢lanku 4.

Ak sa niektord z eurdpskych noriem, poziadaviek na ochranu zdravia a bezpec¢nosti
alebo inych hladisk uvedenych v prvom pododseku pism. c) uplatnila len Ciastocne,
uvedu sa casti, ktoré sa uplatnili.

Vyrobcovia uchovavaju technicki dokumentaciu desat’ rokov od uvedenia vyrobku
na trh a na vyziadanie ju spristupnia organom dohl'adu nad trhom.

Vyrobcovia zabezpecia, aby na ich vyrobkoch bolo uvedené typové cislo, alebo c¢islo
vyrobnej Sarze, alebo sériové Cislo alebo akykol'vek iny udaj, ktory umozni
identifikdciu vyrobku, pricom tento udaj je lahko viditelny a Citatelny pre
spotrebitel'ov alebo, ak to rozmer alebo charakter vyrobku neumoziiujl, aby sa
pozadované informdcie uvadzali na obale alebo v sprievodnej dokumentacii vyrobku.

Vyrobcovia na vyrobku, alebo, ak to nie je mozné, na jeho obale alebo v sprievodne;j
dokumentécii vyrobku uvedu svoje meno, registrované obchodné meno alebo
registrovanu ochrannu znamku a adresu, na ktorej ich mozno kontaktovat’. V adrese
musi byt uvedené jedno konkrétne miesto, na ktorom mozno vyrobcu kontaktovat’.

Vyrobcovia zabezpecia, aby boli k vyrobku prilozené pokyny a bezpecnostné
informacie v jazyku, ktorému spotrebitelia bez problémov rozumeju, urcenom
Clenskym Statom, v ktorom je vyrobok spristupneny, okrem pripadov, ked’ vyrobok
mozno bezpecCne a v sulade s u€elom urcenia vyrobcu pouzit’ bez takychto pokynov
a bezpecnostnych informécii.

Clenské $taty informuju Komisiu o vietkych ustanoveniach, ktoré prijali na téely
uréenia pozadovaného jazyka(-ov).

Vyrobcovia, ktori sa domnievajui alebo maju dovod domnievat’ sa, ze vyrobok, ktory
uviedli na trh, nie je bezpecny alebo sa inym spdsobom nezhoduje s tymto
nariadenim, bezodkladne prijma potrebné napravné opatrenie s cielom dosiahnut’
zhodu predmetného vyrobku, jeho stiahnutie z trhu alebo stiahnutie od pouzivatel'a(-
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ov), ak je to potrebné. Okrem toho v pripade, Ze vyrobok nie je bezpecny,
vyrobcovia o tom bezodkladne informuji prislusné organy dohladu nad trhom
Clenskych statov, v ktorych vyrobok spristupnili na trhu, priCom uvedi podrobné
udaje, najma o riziku pre zdravie a bezpecnost’ a o prijatych napravnych opatreniach.

Clanok 9
Splnomocneni zastupcovia

Vyrobca méze na zaklade pisomného splnomocnenia vymenovat splnomocneného
zastupcu.

Povinnosti stanovené v ¢lanku 8 ods. 1 a4 nie st sucastou splnomocnenia
splnomocneného zastupcu.

Splnomocneny zastupca vykonava tlohy uvedené v splnomocneni od vyrobcu.
Splnomocnenie musi  splnomocnenému  zdstupcovi umoziovat minimalne
vykonévanie tychto uloh:

(a) na zéklade ziadosti organu dohl'adu nad trhom poskytnit’ tomuto organu vsetky
informécie a dokumentaciu potrebné na preukazanie zhody vyrobku;

(b) spolupracovat’ s organmi dohl'adu nad trhom na ich Ziadost’ pri akomkol'vek
prijatom opatreni zameranom na odstranenie rizik, ktoré predstavuji vyrobky,
na ktoré sa vzt'ahuje jeho splnomocnenie.

Clanok 10
Povinnosti dovozcov

Dovozcovia pred uvedenim vyrobku na trh zabezpelia, ze vyrobok vyhovuje
poziadavke vSeobecnej bezpe€nosti stanovenej v ¢lanku 4 aze vyrobca splnil
poziadavky stanovené v ¢lanku 8 ods. 4, 6 a 7.

Ak sa dovozca domnieva alebo ma dovod domnievat’ sa, Ze vyrobok nie je v zhode
s poziadavkami tohto nariadenia, nesmie uviest vyrobok na trh, kym sa nezaruci
pozadovana zhoda. NavySe, ak vyrobok nie je bezpecny, dovozca o tom informuje
vyrobcu a organy dohl'adu nad trhom ¢lenského $tatu, v ktorom je usadeny.

Dovozcovia na vyrobku, alebo, ak to nie je mozné, na jeho obale alebo v sprievodne;j
dokumentécii vyrobku, uvedd svoje meno, registrované¢ obchodné meno alebo
registrovani ochrannii znamku a adresu, na ktorej ich mozno kontaktovat.
Dovozcovia sa ubezpecia, Zze informacie na oznaceni dodanom vyrobcom neprekryva
ziadne iné oznacenie.

Dovozcovia zabezpecia, aby boli k vyrobku priloZzené pokyny a bezpecnostné
informacie v jazyku, ktorému spotrebitelia bez problémov rozumeju, urcenom
Clenskym Statom, v ktorom je vyrobok spristupneny, okrem pripadov, ked’ vyrobok
mozno bezpe¢ne a v sulade s u€elom urcenia vyrobcu pouzit’ bez takychto pokynov
a bezpecnostnych informécii.

Clenské $taty informuju Komisiu o vietkych ustanoveniach, ktoré prijali na téely
uréenia pozadovaného jazyka(-ov).

Dovozcovia zabezpecia, aby v Case, v ktorom su za vyrobok zodpovedni, nedoslo
k ohrozeniu dodrzania poziadavky na vSeobecnu bezpecnost’ stanovenej v ¢lanku 4
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a zhody vyrobku s ustanoveniami ¢lanku 8 ods. 6 zdovodu skladovacich ¢i
prepravnych podmienok.

Umerne k moznym rizikdm, ktoré predstavuje vyrobok, dovozcovia vykonavaju v
zaujme ochrany zdravia a bezpec¢nosti osdb skusky vzoriek vyrobkov uvadzanych na
trh, vySetruji staznosti a vedu register staznosti, vyrobkov, ktoré nie s v zhode, a
pripadov stiahnuti vyrobkov od pouzivatela(-ov) a o tomto monitorovani informuja
vyrobcov a distributorov.

Dovozcovia, ktori sa domnievaji alebo maju dévod domnievat’ sa, Zze vyrobok, ktory
uviedli na trh, nie je bezpeCny alebo sa inym spdsobom nezhoduje s tymto
nariadenim, bezodkladne prijmu nevyhnutné népravné opatrenie s cielom dosiahnut’
podla okolnosti zhodu predmetného vyrobku, jeho stiahnutie z trhu alebo stiahnutie
od pouzivatela(-ov), ak je to potrebné. Okrem toho v pripade, Ze vyrobok nie je
bezpecny, dovozcovia otom bezodkladne informuji orgédny dohl'adu nad trhom
Clenskych §tatov, v ktorych vyrobok spristupnili na trhu, priCom uvedi podrobné
udaje, najma o riziku pre zdravie a bezpecnost’ a o prijatych napravnych opatreniach.

Dovozca uchovava technickil dokumentéciu desat’ rokov od uvedenia vyrobku na trh
a na vyziadanie ju spristupni organom dohl'adu nad trhom.

Clanok 11
Povinnosti distribatorov

Distribltori pri spristupiovani vyrobku na trhu nélezite zohladiiujii poZziadavky
stanovené v tomto nariadeni.

Distribttori pred spristupnenim vyrobku na trhu overia, ¢i vyrobca a dovozca splnili
poziadavky stanovené v ¢lanku 8 ods. 6, 7 a8 av ¢lanku 10 ods. 3 a4, podla
uplatnitelného pripadu.

Ak sa distributor domnieva alebo ma dévod domnievat’ sa, Ze vyrobok nie je v zhode
s poziadavkami tohto nariadenia, nesmie vyrobok spristupnit’ na trhu, kym sa
nezaruci pozadovana zhoda. Navyse, ak vyrobok nie je bezpecny, distributor o tom
informuje vyrobcu alebo dovozcu (podla uplatnitelného pripadu), ako aj orgéan
dohl'adu nad trhom ¢lenského $tatu, v ktorom je distributor usadeny.

Distribatori zabezpecia, aby v Case, v ktorom st za vyrobok zodpovedni, nedoslo
k ohrozeniu dodrzania poziadavky na vSeobecnu bezpecnost’ stanovenej v ¢lanku 4
a zhody vyrobku s ustanoveniami ¢lanku 8 ods. 6, 7 a8 aclanku 10 ods. 3 a4
z dovodu skladovacich ¢i prepravnych podmienok, podl'a uplatniteI'ného pripadu.

Distributori, ktori sa domnievaju alebo maji dévod domnievat sa, Ze vyrobok, ktory
spristupnili na trhu, nie je bezpecny alebo nie je v zhode s ¢lankom 8 ods. 6, 7 a 8
aclankom 10 ods. 3 a4, podla uplatnitelného pripadu, zabezpecia prijatie
nevyhnutnych napravnych opatreni s cielom dosiahnut’ zhodu predmetného vyrobku,
jeho stiahnutie z trhu alebo stiahnutie od pouzivatel'a(-ov), ak je to potrebné. Okrem
toho v pripade, Ze vyrobok nie je bezpe¢ny, distributori otom bezodkladne
informuju vyrobcu alebo dovozcu (podla uplatnitel'ného pripadu), ako aj organy
dohl'adu nad trhom tych ¢lenskych S$tatov, v ktorych vyrobok spristupnili na trhu,
pricom uvedt podrobné udaje, najmi o riziku pre zdravie a bezpecnost’ a o prijatych
napravnych opatreniach.

18

SK



SK

Cldanok 12
Pripady, v ktorych sa povinnosti vyrobcov vzahuju na dovozcov a distributorov

Dovozca alebo distributor sa povazuje za vyrobcu na ucely tohto nariadenia a vztahuju sa
nantho povinnosti vyrobcu vyplyvajuce z ¢lanku 8 v pripadoch, ked uvedie vyrobok na trh
pod svojim menom alebo ochrannou znamkou alebo upravi vyrobok, ktory uz bol uvedeny na
trh, takym sposobom, Zeto mdze mat vplyv na stlad vyrobku s poziadavkami tohto
nariadenia.

Clanok 13
VynimKy z urcitych povinnosti vyrobcov, dovozcov a distribiitorov

1. Povinnost’ informovat’ organy dohladu nad trhom v stlade s clankom 8 ods. 9,
¢lankom 10 ods. 2 a7 aclankom 11 ods. 3 a5 sa neuplatiuje v pripade, ked” sa
splnené nasledujuce podmienky:

(a) nebezpecny je len obmedzeny pocet dobre identifikovanych vyrobkov;

(b) vyrobca, dovozca alebo distributor vie preukédzat, ze riziko ma uplne pod
kontrolou a nemoze sa nim uz ohrozit’ zdravie a bezpe¢nost’ 0sob;

(c) pric¢ina rizika vyrobku je taka, Ze poznatky o nej nepredstavuju informacie
uzito¢né pre tieto organy alebo pre verejnost’.

2. Situacie, ktoré spifaju podmienky odseku 1, moze uréit Komisia prostrednictvom
vykonavacich aktov. Uvedené vykonavacie akty sa prijmu v sulade s postupom
preskiimania uvedenym v ¢lanku 19 ods. 3.

3. Komisia je splnomocnena prijimat’ delegované akty v sulade s ¢lankom 20, v ktorych
uréi vyrobky, kategorie alebo skupiny vyrobkov, pri ktorych sa z doévodu nizkej
miery rizika nemusia na vyrobku ako takom uvadzat’ informacie stanovené v ¢lanku
8 ods. 7 a ¢lanku 10 ods. 3.

Clanok 14
Identifikacia hospodarskych subjektov
1. Hospodarske subjekty uvedi na poziadanie orgdnov dohl'adu nad trhom:
(a) kazdy hospodarsky subjekt, ktory im vyrobok dodal;
(b) kazdy hospodarsky subjekt, ktorému vyrobok dodali.

2. Hospodarske subjekty musia dokazat’ predlozit’ informacie uvedené v prvom odseku
v lehote 10 rokov od datumu, ked’ im bol dodany vyrobok, a v lehote 10 rokov
od datumu, ked’ dodali vyrobok.

Clanok 15
Vysledovatel’nost’ vyrobkov

1. Komisia mdze pri niektorych vyrobkoch, kategériach alebo skupindch vyrobkov,
ktoré st z dovodu Specifickych vlastnosti alebo Specifickych podmienok distribucie
¢1 pouzitia typické v tom, ze predstavuji zdvazné riziko pre zdravie a bezpecnost’
0s0b, vyzadovat od hospodarskych subjektov, ktoré uvadzaji a spristupnuju
predmetné vyrobky na trh, aby zriadili alebo uplatiiovali systém vysledovatel'nosti.
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Systém vysledovatel'nosti zahfiia zber auchovavanie udajov elektronickymi
prostriedkami, umoznujic tak identifikaciu vyrobku a hospodarskych subjektov
zapojenych do dodavatel'ského retazca, ako aj prilozenie nosi¢a udajov k vyrobku,
jeho baleniu alebo do sprievodnej dokumentacie, umoziujuc pristup k danym
udajom.

Komisia je splnomocnena prijimat’ v sulade s ¢lankom 20 delegované akty, v ktorych
sa:

(a) urcia vyrobky, kategorie alebo skupiny vyrobkov typické v tom, ze predstavuju
zavazné riziko pre zdravie a bezpecnost’ 0s6b podl'a odseku 1;

(b) Specifikuji daje, ktoré hospodarske subjekty zbieraji a uchovavaju
prostrednictvom systému vysledovatelnosti uvedeného v odseku 2.

Komisia mdze prostrednictvom vykondvacich aktov urcit’ typ nosic¢a udajov a jeho
umiestnenie podla odseku 2. Uvedené vykonavacie akty sa prijimaju v sulade
s postupom preskimania uvedenym v ¢lanku 19 ods. 3.

Pri prijimani opatreni uvedenych v odsekoch 3 a 4 Komisia zohl'adiiuje nasledujiuce
skutocnosti:

(a) nakladovu efektivnost’ opatreni vratane ich vplyvu na podniky, predovsetkym
malé a stredné podniky;

(b) zlucitelnost’ so systémami vysledovatelnosti dostupnymi na medzinarodne;j
urovni.

KAPITOLA III

Europske normy, ktoré zabezpecuja predpoklad zhody

Clanok 16
Ziadosti o normaliza¢né prace predloZené europskym normaliza¢nym organizaciam

Komisia mo6ze poziadat jednu alebo niekol’ko eurdpskych normalizacnych
organizacii, aby navrhli alebo identifikovali eurépsku normu, ktora by zarucovala, ze
vyrobky vyhovujice tejto norme alebo jej Casti vyhovuju poziadavke vSeobecne;j
bezpecnosti stanovenej v ¢lanku 4. Komisia urci poziadavky na obsah, ktoré musi
splnit’ pozadovana eurdpska norma, ako aj termin jej prijatia.

Komisia prijme ziadost uvedent v prvom pododseku formou vykonéavacieho
rozhodnutia. Uvedené vykonavacie akty sa prijmu v stilade s postupom preskiimania
uvedenym v ¢lanku 19 ods. 3.

Prislusna eurdpska normalizacna organizacia do jedného mesiaca od dorucenia
ziadosti uvedenej v odseku 1 uvedie, ¢i akceptuje tato Ziadost'.

Pri predloZzeni ziadosti o financovanie Komisia informuje prislusné eurdpske
normaliza¢né organizacie o udeleni grantu na navrhnutie eurépskej normy do dvoch
mesiacov od dorucenia potvrdenia o akceptovani Ziadosti uvedenom v odseku 2.

Eurépske normaliza¢né organizacie informuji Komisiu o ¢innosti stvisiacej
s pripravou eurdpskej normy uvedenej v odseku 1. Komisia spolu s eurdpskymi
normalizaénymi organizaciami posudi stlad eurdpskych noriem navrhnutych alebo
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identifikovanych eurdépskymi normalizaénymi organizaciami so svojou pévodnou
ziadost'ou.

Ak eurdpska norma splia poziadavky, ktoré si kladie za ciel, a poziadavku
vSeobecnej bezpecnosti stanovenu v ¢lanku 4, Komisia bezodkladne uverejni odkaz
na predmetnu eurépsku normu v Uradnom vestniku Europskej unie.

Clanok 17
Formalne namietky proti eurépskym normam

Ak sa ¢lensky $tat domnieva, e eurdpska norma uvedena v ¢lanku 16 nespliia
v plnej miere poziadavky, ktoré¢ si kladie za ciel, ani poziadavku vSeobecnej
bezpecnosti stanovenu v ¢lanku 4, informuje otom Komisiu a doplni podrobné
vysvetlenie. Komisia rozhodne o tom, ¢i:

(@) v Uradnom vestniku Eurdpskej unie uverejni, neuverejni alebo uverejni
s obmedzenim odkazy na prislusnu eurépsku normu;

(b) v Uradnom vestniku Europskej unie ponechd, ponechd s obmedzenim alebo
zru$i odkazy na prislusni eurépsku normu.

Komisia zverejni informdacie o eurdpskych normach, o ktorych sa rozhodovalo podla
odseku 1, na svojej webovej stranke.

Komisia informuje o rozhodnuti uvedenom v odseku 1 prisluSni eurdpsku
normaliza¢nul organizaciu a v pripade potreby poziada o reviziu prislusnej europske;j
normy.

Rozhodnutie uvedené vodseku 1 pism. a) tohto c¢lanku sa prijme v stulade
s konzultaénym postupom uvedenym v ¢lanku 19 ods. 2.

Rozhodnutie uvedené v odseku 1 pism. b) tohto ¢lanku sa prijme v stulade
s postupom preskiimania uvedenym v ¢lanku 19 ods. 3.

KAPITOLA 1V

Zavereéné ustanovenia
Clénok 18
Sankcie

Clenské $taty stanovia pravidla tykajice sa sankcii uplatnitelnych na porusenia
ustanoveni tohto nariadenia a prijmu vSetky opatrenia potrebné na zabezpecenie ich
vykonavania. Stanovené sankcie musia byt U¢inné, primerané a odradzajuce.
Clenské §taty ozndmia tieto ustanovenia Komisii do [vlozit' datum — 3 mesiace pred
datumom uplatiovania tohto nariadenia] a bezodkladne jej oznamia kazdu
nasledujucu zmenu a doplnenie, ktoré uvedené ustanovenia ovplyvnia.

Sankcie uvedené v odseku 1 zohladnia velkost podnikov a predovsetkym situaciu
malych a strednych podnikov. Sankcie sa moézu zvysit,, ak sa prislusSny hospodarsky
subjekt uz dopustil podobného porusenia a mézu zahtnat’ trestné postihy za zdvazné
porusenia.
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Clanok 19
Postup vyboru

1. Komisii pomaha vybor. Uvedeny vybor je vyborom v zmysle nariadenia (EU)
¢. 182/2011.

Na ucely clanku 16 a 17 tohto nariadenia Komisii pomaha vybor zriadeny na zaklade
nariadenia (EU) ¢. 1025/2012. Uvedeny vybor je vyborom v zmysle nariadenia (EU)
¢. 182/2011.

2. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiiuje sa ¢lanok 4 nariadenia (EU) &. 182/2011.
Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiiuje sa ¢lanok 5 nariadenia (EU) ¢. 182/2011.

4. Ked’ sa ma stanovisko vyboru podl'a odseku 1 druhého pododseku ziskat’ pisomnym
postupom, tento postup sa ukonci bez vysledku vtedy, ked’ o tom v lehote na zaslanie
stanoviska rozhodne predseda vyboru alebo ak oto poziada jednoduchd vicSina
¢lenov vyboru.

Clanok 20
Vykonavanie delegovanych pravomoci

1. Pravomoc prijimat’ delegované akty sa Komisii udel'uje za podmienok stanovenych
v tomto ¢lanku.

2. Pravomoc prijimat’ delegované akty uvedend v ¢lanku 13 ods. 3 a ¢lanku 15 ods. 3 sa
Komisii udel'uje na dobu neurcita od [vioZit' datum — datum nadobudnutia G¢innosti
tohto nariadenia].

3. Delegovanie pravomoci uvedené v ¢lanku 13 ods. 3 aclanku 15 ods. 3 moze
Europsky parlament alebo Rada kedykol'vek odvolat. Rozhodnutim o odvolani sa
ukoncuje delegovanie pravomoci v iom uvedenej. Rozhodnutie nadobuda ucinnost’
diiom nasledujucim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie alebo
k neskorSiemu datumu, ktory je vnom urCeny. Nie je nim dotknutd platnost
delegovanych aktov, ktoré uz nadobudli ti¢innost’.

4. Komisia oznamuje delegovany akt Eurdpskemu parlamentu a Rade sucasne, a to
hned’ po jeho prijati.

5. Delegovany akt prijaty podla ¢lanku 13 ods. 3 ac¢lanku 15 ods. 3 nadobudne
ucinnost’ len, ak Eurdpsky parlament alebo Rada vo¢i nemu nevzniesli namietku
v lehote dvoch mesiacov odo dna oznamenia uveden¢ho aktu Eurdpskemu
parlamentu a Rade alebo ak pred uplynutim uvedenej lehoty Eurdpsky parlament a
Rada informovali Komisiu o svojom rozhodnuti nevzniest ndmietku. Na podnet
Eurdpskeho parlamentu alebo Rady sa tato lehota prediZi o dva mesiace.

Clénok 21
Hodnotenie

Najneskor [pat] rokov od datumu zacatia uplatiiovania tohto nariadenia Komisia zhodnoti
jeho uplatiiovanie a postipi hodnotiacu spravu Eurépskemu parlamentu a Rade. V sprave sa
zhodnoti, ¢i nariadenie dosiahlo stanovené ciele, predovSetkym pokial’ ide o rozsirenie
ochrany spotrebitel'ov pred nebezpecnymi vyrobkami, pricom sa zohladni jeho vplyv na
podniky, predovsetkym malé a stredné podniky.
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Clanok 22
ZruSenie

1. Smernica 2001/95/ES sa tymto zruSuje s ucinnostou od [vlozit datum — datum
zacatia uplatiovania tohto nariadenia].

2. Smernica 87/357/EHS sa tymto zrusSuje s ucinnostou od [viozit datum — datum
zacatia uplatiiovania tohto nariadenial.

3. Odkazy na smernicu 2001/95/ES a smernicu 87/357/EHS sa povazuju za odkazy na
toto nariadenie a ich znenie je v stlade s tabul’kou zhody uvedenou v prilohe.

Clanok 23
Prechodné ustanovenia

1. Clenské §taty nebrania tomu, aby sa spristupiiovali na trhu vyrobky upravené
smernicou 2001/95/ES, ktoré su v sulade s uvedenou smernicou a ktoré uz boli
uvedené na trh pred [vlozit’ ddtum — datum zacatia uplatiiovania tohto nariadenia].

2. Eurdpske normy, odkaz na ktoré bol uverejneny v Uradnom vestniku Eurépskej tinie
v stlade so smernicou 2001/95/ES, sa pokladaju za eurdépske normy uvedené
v ¢lanku 5 pism. b) toho nariadenia.

3. Poverenia vydané Komisiou vstlade so smernicou 2001/95/ES eurdpskej
normalizacnej organizdcii by sa mali povaZovat’ za Ziadosti o normalizaéné prace
uvedené v ¢lanku 15 ods. 1 tohto nariadenia.

Clanok 24

1. Toto nariadenie nadobuda uc¢innost’ [vlozit’ datum — rovnaky ako den nadobudnutia
ucinnosti nariadenia (EU) €. [.../...][o dohl'ade nad trhom s vyrobkami].

2. Uplatiiuje sa od [vlozit' datum — rovnaky ako den zacatia uplatiovania nariadenia
(EU) ¢. [.../...][o dohl'ade nad trhom s vyrobkami].

Toto nariadenie je zavdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vsetkych c¢lenskych
Statoch.

V Bruseli
Za Europsky parlament Za Radu
predseda predseda
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Priloha

Tabul’ka zhody
Smernica 2001/95/ES Smernica 87/357/EHS Toto nariadenie
Clanok 1 ods. 1 Clanok 1
Clanok 1 ods. 2 prvy pododsek Clanok 2 ods. 1
Clanok 1 ods. 2 druhy Clanok 2 ods. 4
pododsek
Clanok 2 Clanok 3
Clanok 2 pism. b) bod i) — iv) Clanok 6 ods. 1
Clanok 3 ods. 1 Clénok 4
Clanok 3 ods. 2 Clanok 5
Clanok 3 ods. 3 Clanok 6 ods. 2
Clanok 3 ods. 4 -
Clanok 4 Clanky 16 a 17
Clanok 5 ods. 1 prvy pododsek Clanok 8 ods. 8
Clanok 5 ods. 1 druhy -
pododsek
Clanok 5 ods. 1 treti pododsek Clanok 8 ods. 9
Clanok 5 ods. 1 §tvrty Clanok 8 ods. 3,6a 7
pododsek
Clanok 5 ods. 1 piaty pododsek -
Clanok 5 ods. 2 Clanok 11
Clanok 5 ods. 3 prvy pododsek Clanok 8 ods. 9 a¢lanok 11
ods. 5
Clanok 5 ods. 3 druhy -
pododsek
Clanok 5 ods. 4 -
Clanok 6 ods. 1 -
Clanok 6 ods. 2 a 3 -
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Clanok 7

Clanok 18

Clanok 8 ods. 1 pism. a)

Clanok 8 ods. 1 pism. b) — f)

Clanok 8 ods. 2 prvy pododsek

Clanok 8 ods. 2 druhy
pododsek

Clanok 8 ods. 2 treti pododsek

Clanok 8 ods. 3

Clanok 8 ods. 4

Clanok 9 ods. 1

Clanok 9 ods. 2

Clanok 10

Clanok 11

Clanok 12

Clanok 13

Clanok 14

Clanok 15

Clanok 19

Clanok 16

Clanok 17

Clanok 18 ods. 1

Clanok 18 ods. 2

Clanok 18 ods. 3

Clanok 19 ods. 1

Clanok 19 ods. 2

Clanok 21

Clanok 20

Clanok 21

Clanok 22

Clanok 22
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Clanok 23

Clanok 24

Priloha I oddiel 1

Clanok 8 ods. 9 aclanok 11
ods. 5

Priloha I oddiel 2 prvé veta

Priloha I oddiel 2 druhé veta

Clanok 13 ods. 1 a2

Priloha I oddiel 3 -

Priloha II -

Priloha III -

Priloha IV Priloha
Clanok 1 Clanok 6 ods. 1 pism. e)
Clanky 2 az 7 -
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1.2.

1.3.

1.4.
1.4.1.

1.4.2.

LEGISLATIVNY FINANCNY VYKAZ

RAMEC NAVRHU/INICIATIVY

Nazov navrhu/iniciativy

Néavrh na nariadenie Europskeho parlamentu a Rady o bezpe€nosti spotrebnych
vyrobkov.

Prislu$né oblasti politiky v ramci ABM/ABB*

Hlava 17 — Zdravie a ochrana spotrebitel’a — Kapitoly 17 02: Spotrebitel'ska politika

Druh navrhu/iniciativy
L] Néavrh/iniciativa sa tyka novej akcie

[J Navrh/iniciativa sa tyka novej akcie, ktora nadviizuje na pilotny projekt/pripravni
akciu®

X Navrh/iniciativa sa tyka prediZenia trvania existujiicej akcie
[J Navrh/iniciativa sa tyka akcie presmerovanej na novi akciu
Ciele

Viacrocné strategické ciele Komisie, ktoré su predmetom navrhu/iniciativy

Navrh prispieva k desatrocnej stratégii rastu Eurdpskej unie ,,Eurépa 2020%, ato
tym, ze prehlbuje doveru spotrebitel'ov v bezpecnost’ vyrobkov a zlepsSuje fungovanie
jednotného trhu.

Konkrétne ciele a prislusné cinnosti v ramci ABM/ABB

Konkrétny ciel SANCO: upevnit’ a posilnit’ bezpecnost’ vyrobkov prostrednictvom
ucinného dohl'adu nad trhom v celej Unii.
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ABM: riadenie podl'a ¢innosti — ABB: zostavovanie rozpoc¢tu podl'a ¢innosti.
Podra ¢lanku 49 ods. 6 pism. a) alebo b) nariadenia o rozpoctovych pravidlach.
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1.4.3.

1.4.4.

1.5.
1.5.1.

1.5.2.

1.5.3.

Ocakavané vysledky a vplyv

Uved'te, aky vplyv by mal mat navrh/iniciativa na prijemcov/cielové skupiny.

Na spotrebitelov: posilnenie dovery v bezpecnost spotrebnych vyrobkov
spristupnenych na jednotnom trhu.

Na hospodarske subjekty: jasnejSie pravidla, pokial ide o prislusné povinnosti
uloZené vyrobcom, dovozcom a distribatorom.

Na organy: jasny pravny ramec na presadzovanie poziadavky vSeobecnej bezpecnosti
a dodrziavania povinnosti hospodarskych subjektov alepSia identifikacia
(nebezpecnych) spotrebnych vyrobkov.

Ukazovatele vysledkov a vplyvu

Uvedte ukazovatele, pomocou ktorych je mozné sledovat realizaciu navrhu/iniciativy.

Pomer vysledovatel'nych a nevysledovatel'nych spotrebnych vyrobkov, ktorych sa
tyka toto nariadenie, oznamovanych v rdmci systému RAPEX.

Pocet povereni pre eurdpske normalizacné organizacie a pocet odkazov na eurdpske
normy v Uradnom vestniku podl'a tohto nového nariadenia.

Dévody navrhu/iniciativy

Potreby, ktoré sa maju uspokojit' v krdatkodobom alebo dlhodobom horizonte

Cielom je vytvorit’ jednotny regulany ramec pre bezpecné vyrobky na jednotnom
trhu. Tym sa odstrani fragmenticia pravidiel dohladu nad trhom a povinnosti
hospodarskych subjektov v roznych pravnych predpisoch Eurdpskej inie (smernica
2001/95/ES, nariadenie (ES) ¢. 765/2008 a harmoniza¢né pravne predpisy Eurdpske;j
unie pre Specifické odvetvia), ktord viedla k nejasnostiam na strane hospodarskych
subjektov aj vnutrostatnych orgdnov a vazne poskodila ti¢innost’ dohl'adu nad trhom
v Eurdpskej unii.

Spolu so suborom dalSich opatreni oznacil Akt o jednotnom trhu I all reviziu
smernice o vSeobecnej bezpecnosti vyrobkov ako sucast balika o bezpecnosti
vyrobkov a dohlade nad trhom za doélezité iniciativy, ktoré prispeji k posilneniu
rastu a tvorbe pracovnych miest.

Prinos zapojenia Europskej unie

Navrhovant reviziu smernice 2001/95/ES, ktorou sa zaclenia zmeny Lisabonskej
zmluvy, mozno dosiahnut len na urovni Unie. Navrh sa zakladd na &lanku 114
Zmluvy o fungovani Eurépskej tnie (ZFEU), na ktory odkazuje taktiez ¢lanok 169
ZFEU, scielom zaistit vysokii troven ochrany zdravia a bezpeénosti vsetkych
europskych spotrebitel’'ov a ustanovit’ vnutorny trh pre spotrebny tovar.

V sulade so zdsadami proporcionality a subsidiarity, ako ich stanovuje ¢lanok 5
Zmluvy o Europskej unii, tento navrh neprekracuje ramec potrebny na dosiahnutie
uvedenych cielov.

Poznatky ziskané z podobnych skiusenosti v minulosti

Vyuzitie eurdpskych noriem vramci podpory smernice 2001/95/ES je zlozité
a naro¢né na zdroje. Tento navrh sa zameriava na zjednodusenie tohto postupu.
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1.5.4.

Uplatiiovanie smernice 2001/95/ES z hladiska opatreni dohl'adu nad trhom na
spotrebné vyrobky upravované aj pravnymi predpismi pre Specifické odvetvia nebolo
vzdy jasné a zrozumitelné, €o sa odteraz zlepsi.

Zlucitelnost a mozna synergia s inymi financnymi nastrojmi

Tento navrh je sucast'ou balika o bezpec¢nosti vyrobkov a dohl'ade nad trhom a plne
nadvédzuje na nadvrh na nariadenie Europskeho parlamentu o Rady o dohl'ade nad
trhom s vyrobkami.

Tento névrh tiez zostlad’uje vymedzenia pojmov a povinnosti hospodarskych
subjektov s novym legislativnym rdmcom prijatym v roku 2008. Je teda v stlade so
»zosulad’'ujucim balikom* odvetvovych harmoniza¢nych pravnych predpisov
Europskej tnie, o ktorom sa v sucasnosti rokuje v Europskom parlamente a Rade.

Ustanovenia o eurépskych norméch st jednotné s nedavno prijatym nariadenim (EU)
¢. 1025/2012 o eurdpskej normalizacii.
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1.6. Trvanie akcie a jej finanéného vplyvu
L] Navrh/iniciativa s obmedzenym trvanim
— [ Navrh/iniciativa je v platnosti od [DD/MM]RRRR do [DD/MM]RRRR.
— O Finan¢ny vplyv trva od RRRR do RRRR.
X Navrh/iniciativa s neobmedzenym trvanim
— Pociatocna faza vykondvania bude trvat’ od RRRR do RRRR,
— apotom bude vykonavanie postupovat’ v plnom rozsahu.
1.7. Planovany spésob hospodarenia®
X Priame centralizované hospodarenie na irovni Komisie
X Nepriame centralizované hospodarenie s delegovanim tloh suvisiacich
s plnenim rozpoc¢tu na:
— x vykonné agentiry
— [ subjekty zriadené spologenstvami®
— O narodné verejnopravne subjekty/subjekty poverené vykonavanim verejnej
sluzby
— [ osoby poverené realizaciou osobitnych akcii podla hlavy V Zmluvy
o Europskej Unii aurcené v prisluSnom zakladnom akte v zmysle ¢lanku 49
nariadenia o rozpoctovych pravidlach
[0 ZdielPané hospodarenie s clenskymi Statmi
L] Decentralizované hospodarenie s tretimi krajinami
[] Spolo¢né hospodarenie s medzinarodnymi organizaciami (uved’te)
V pripade viacerych spdsobov hospoddrenia uvedte v oddiele Pozndmky presnejsie vysvetlenie.
Poznamky:

Vykondvanie navrhovaného nariadenia by sa malo zabezpecit prostrednictvom
priameho centralizovaného hospodarenia na urovni Komisie.

Hospodarenie navrhovaného nariadenia moézu doplnit’ akcie, do ktorych sa zapoji
Vykonnd agentura pre zdravie a spotrebitelov (EAHC), ktorej mozno v sulade
s nariadenim Rady (ES) &. 58/2003 z 19. decembra 2002%° zverit' niektoré Glohy
v ramci riadenia programov Spoloc¢enstva. Komisia zverila®’ Vykonnej agentire pre
zdravie a spotrebitel'ov tlohy suvisiace s vykonavanim riadenia akéného programu
Spoloc¢enstva v oblasti spotrebitel'skej politiky na obdobie rokov 2007 — 2013. Preto
sa moze rozhodnut’, ze Vykonnej agentire pre zdravie a spotrebitel'ov zveri taktiez
ulohy stvisiace s vykonavanim riadenia programu Spotrebitelia na roky 2014 —
2020, ktory by sa po prijati mal stat’ pravnym zakladom pre verejné obstaravanie
a granty v oblasti bezpecnosti vyrobkov.
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Vysvetlenie spdsobov hospodarenia a odkazy na nariadenie o rozpoctovych pravidlach su k dispozicii
na webovej stranke BudgWeb: http://www.cc.cec/budg/man/budgmanag/budgmanag_en.html

Podl’a ¢lanku 185 nariadenia o rozpocétovych pravidlach.

U.v.ESL11,16.1.2003,s. 1.

Rozhodnutie Komisie K(2008) 4943 z 9. septembra 2008.
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Predpokladané delegovanie programu bude znamenat’ rozsirenie uloh uz zverenych
Vykonnej agenttre pre zdravie a spotrebitel'ov (EAHC).
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2.2
2.2.1.

2.2.2.

2.3.

OPATRENIA V OBLASTI RIADENIA

Opatrenia tykajuce sa kontroly a predkladania sprav

Uvedte casovy interval a podmienky, ktoré sa vztahuji na tieto opatrenia.

Pravidelnu platformu na diskusie tykajice sa vykonéavania tohto nového nariadenia
poskytne vybor zo smernice o vSeobecnej bezpecnosti vyrobkov (ktory toto
navrhované nariadenie zmeni na vybor v zmysle nariadenia (EU) & 182/2011),
existujuce skupiny expertov a eurdpske forum pre dohlad nad trhom, s ktorym pocita
navrh na nariadenie o dohl'ade nad trhom s vyrobkami.

Vtomto navrhu sa navrhuje, aby Komisia uskuto¢nila preskiimanie jeho
vykonavania a predlozila o tom spravu Europskemu parlamentu a Rade.

Systémy riadenia a kontroly

Zistené rizika

Dva navrhy (o vSeobecnej bezpecnosti vyrobkov a o dohlade nad trhom), ktoré
tvoria Cast’ balika, su v priebehu legislativnych rokovani oddelené a nepostupuju
stibeZne.

Planované metody kontroly

Ustanovenia o nadobudnuti u€innosti st v oboch nédvrhoch navzajom prepojené.

Opatrenia na predchadzanie podvodom a nezrovnalostiam

Uvedte existujuce a planované preventivne a ochranné opatrenia.

Okrem pouzitia vSetkych regula¢nych kontrolnych mechanizmov bude GR SANCO
navrhovat’ stratégie boja proti podvodom v stilade s novou stratégiou Komisie na boj
proti podvodom (CAFS, prijata 24. juna 2011) s cielom zabezpecit’, okrem iného, ze
jeho vnutorné kontroly suvisiace s bojom proti podvodom st v Uplnom stlade
s CAFS a ze pristup k riadeniu rizik podvodov sa zameriava na identifikaciu oblasti
rizika podvodu a adekvatne reakcie. V potrebnych pripadoch sa vybuduju siete
partnerov a vyvini vhodné nastroje informac¢nych technologii zamerané na analyzu
pripadov podvodov stvisiacich s programom Spotrebitelia. PredovSetkym sa zavedie
subor opatreni, napr.:

- rozhodnutia, dohody a zmluvy vyplyvajuce z vykondvania programu Spotrebitelia
vyslovne opravnia Komisiu vratane iradu OLAF a Dvora auditorov na vykonavanie
auditov, kontrol a inSpekcii na mieste,

- vo faze vyhodnocovania vyzvy na predkladanie navrhov/ponuk sa navrhovatelia
a sut'aziaci preveruju podla uverejnenych podmienok vylicenia na zaklade vyhlaseni
a systému véasného varovania,

- pravidla, ktorymi sa riadi opravnenost vydavkov, sa zjednoduSia v sulade
s ustanoveniami nariadenia o rozpoctovych pravidlach,

- vSetci pracovnici zapojeni do riadenia zakaziek, ako aj auditori a kontrolori, ktori
overuju vyhlasenia prijemcov na mieste, pravidelne absolvuji Skolenia o otazkach
stivisiacich s podvodom a nezrovnalostami.
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ODHADOVANY FINANCNY VPLYV NAVRHU/INICIATIVY

3.1. Prislu$né okruhy viacro¢ného finanéného ramca a rozpoctové riadky vydavkov
e Existujuce rozpoctové riadky
V poradi, vakom za sebou nasleduji okruhy viacroného finanéného ramca
a rozpoctové riadky.
e Druh .
Okruh Rozpoctovy riadok vydavkov Prispevky
viacroénéh »
o v zmysle ?lanku
finan¢ného Cislo DRP/ NRP krajin kandidatsk tretich 18 og;izézz?; aa)
rémca [OPIS. e ] @9 EZVO” | ych krajin krajin o rozpoitovych
pravidlach
& 17.01.04.01
Beg?.eén‘:st’ Administrativne ~ vydavky na  podporu | NRP ANO NIE NIE NIE
a obcranstvo programu Spotrebitelia na roky 2014 — 2020

e Pozadované nové rozpoctové riadky

V poradi, v akom za sebou nasleduju okruhy viacrocného financného ramca a rozpoctove riadky.

N Druh .
Okruh Rozpoctovy riadok vydavkov Prispevky
viacrocnéh »
o v zmysle ¢lanku
S ., . -1 . 18 ods. 1 pism. aa)
ﬁna}lcneho Cislo DRP/ NRP érzag;g kal}lldll(da.trsk tlietl.(,:h nariadenia
rémca [Okruh......coooviiiii ] ych krajin rajin o rozpottovych
pravidlach
C.3 117.02.01 ‘ ‘
fgﬁgr’:&‘;ﬁg program Spotrebitelia na roky 2014 — 2020 DRP ANO ANO NIE NIE

28
29
30
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DRP = diferencované rozpoctové prostriedky/NRP = nediferencované rozpoctové prostriedky.

EZVO: Eurdpske zdruzenie vol'ného obchodu.

Kandidatske krajiny a pripadne potencialne kandidatske krajiny zapadného Balkanu.
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3.2 Odhadovany vplyv na vydavky
3.2.1.  Zhrnutie odhadovaného vplyvu na vydavky’'

v mil. EUR v beznych cendch (zaokruhlené na 3 desatinné miesta)

Okruh viacro¢ného finanéného ramca: 3 Bezpecnost’ a obcianstvo

GR: SANCO 2015 2016 2017 2018 2019 2020 SPOLU

* Operacné rozpoctové prostriedky

Zavizky ) 1,107 1,189 1,272 1,356 1,443 1,530 7,897
Cislo rozpoétového riadka 17.02.01
Platby ) 0,554 1,148 1,230 1,314 1,400 2,251 7,897
Administrativne rozpoctové prostriedky financované z balika
prostriedkov uréenych na realizaciu $pecifickych programov’
Zavizky (1a) 0,094 0,094 0,094 0,094 0,094 0,094 0,564
Cislo rozpoétového riadka: 17.01.04.01
Platby (2a) 0,094 0,094 0,094 0,094 0,094 0,094 0,564
Rozpottové prostriedky pre GR Zavizky =l+la 1,201 1,283 1,366 1,450 1,537 1,624 8,461
SANCO SPOLU Platby 20 | 0,648 | 1242 | 1324 | 1408 | 1494 | 2345 8,461
* Operacné rozpoctové prostriedky SPOLU | Zavizky ?3) 1,107 1,189 1,272 1,356 1,443 1,530 7,897

Sumy zavisia od vysledku legislativneho postupu zalozeného na navrhu Komisie tykajticeho sa nového viacroc¢ného finanéného ramca na roky 2014 — 2020.
Technicka a/alebo administrativna pomoc a vydavky uréené na financovanie realizacie programov a/alebo akcii Eurdpskej tnie (pévodné rozpoctové riadky ,,BA*),
nepriamy vyskum, priamy vyskum.
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Platby ) 0,554 1,148 1,230 1,314 1,400 2,251 7,897
* Administrativne  rozpo¢tové prostriedky  financované
z balika prostriedkov urCenych na realizaciu Specifickych Q) 0,094 0,094 0,094 0,094 0,094 0,094 0,564
programov SPOLU
Rozpoitové prostriedky OKRUHU 3 Zavizky =3+5 1,201 1,283 1,366 1,450 1,537 1,624 8,461
viacrocného finanéncho ramea SPOLU | p 0 s | 0,648 | 1242 1324| 1,408 | 1494 | 2345 8,461
SK 36
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OKkruh viacro¢ného finanéného ramca: 5

,,2Administrativne vydavky*

v mil. EUR v beznych cenach (zaokrithlené na 3 desatinné miesta)

2015 2016 2017 2018 2019 2020 SPOLU
* LCudské zdroje 0,524 0,524 0,524 0,524 0,524 0,524 3,144
* Ostatné administrativne vydavky (sluzobné cesty, schodze) 0,069 0,069 0,069 0,069 0,069 0,069 0,414
SPOLU Rozpo&tové prostriedky 0,593 0,593 0,593 0,593 0,593 0,593 3,558
Rozp({ctf)ve prostvrlf:dky'OKRUHU 5 | (Zavizky spolu = Platby 0,593 0.593 0,593 0,593 0,593 0,593 3,558
viacro¢ného finan¢ného ramca SPOLU | spolu)
v mil. EUR v beznych cenach (zaokruhlené na 3 desatinné miesta)
2015 2016 2017 2018 2019 2020 SPOLU
Rozpoctové prostriedky OKRUHOV 1 | Zavizky 1,794 1,876 1,959 2,043 2,130 2,217 12,019
az 5 viacro¢ného finanéného ramca
SPOLU Platby 1,241 1,835 1,917 2,001 2,087 2,938 12,019
SK 37
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3.2.2.  Odhadovany vplyv na operacné rozpoctove prostriedky
— Navrh/iniciativa si vyZaduje pouzitie operacnych rozpoctovych prostriedkov, ako je uvedené v nasledujtcej tabul’ke:

viazané rozpoctové prostriedky v mil. EUR v beznych cenach (zaokrahlené na 3 desatinné miesta)

2015 2016 2017 2018 2019 2020 SPOLU
Uved’te ciele a
vystupy
Q
o S > 2z > Z > z > Z > 2z > z > Z >
Ty 52 5 & 3 5 & 3 5 & = 52 2 5 & 3 5 & 3 522 8.2
¥ S E< | 82 = g 2 = 2 8 = |82 = 8 2 = e 2 = 228 ~38
5 () '5% 7] = 172] = 7] = @ = @ = 7] = @ & = &
£ 2 2 &1 Z & Z & 2 S 21 2 &7 2
KONKRETNY CIEL:

upevnit’ a posilnit’ bezpe¢nost’
vyrobkov prostrednictvom u¢inného
dohl'adu nad trhom v celej Unii

- Vystup

Bezpecnost’ 1,316 4 1,107 4 1,189 41 1,272 4| 1,356 41 1,443 4 1,530 24 7,897

vyrobkov: vedecké
poradenstvo,
medzinarodna
spolupraca,
monitorovanie
a hodnotenie
bezpecnosti
wirahkav datahiza

Medzisucet pre konkrétny ciel’: 4 1,107 4 1,189 4 1,272 4 1,356 4 1,443 4 1,530 24 7,897
upevnit’ a posilnit’ bezpeénost’
vyrobkov prostrednictvom G¢inného
dohladu nad trhom v celej Unii

33 Vysledok spoéiva v zabezpeteni vysokej tirovne bezpeénosti spotrebnych vyrobkov. Dalsie rozdelenie podl’a kvantitativnych vystupov by bolo komplikované, kedze
z dévodu chybajicich spolahlivych udajov nie je mozné urcit’ absolutne ani relativne Cislo, pokial’ ide o mensi pocet nebezpenych vyrobkov na trhu. Pocet
oznameni v systéme RAPEX nemusi bezpodmiene¢ne odrazat’ pocet nebezpeénych vyrobkov na trhu. Zvysenie po¢tu oznameni v systéme RAPEX méze znamenat
ucinnejsi dohlad nad trhom, ale menej nebezpecnych vyrobkov, a naopak.
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NAKLADY SPOLU

1,107

1,189

1,272

1,356

1,443

1,530

24

7,897

39

SK



3.2.3.  Odhadovany vplyv na administrativne rozpoctove prostriedky
3.2.3.1. Zhrnutie

— Navrh/iniciativa si  vyzaduje pouzitie administrativnych rozpoctovych
prostriedkov, ako je uvedené v nasledujice;j tabulke:
v mil. EUR v beznych cenach (zaokruhlené na 3 desatinné miesta)
2015 2016 2017 2018 2019 2020 SPOLU
OKRUH 5 viacro¢ného
finanéného ramca
Ludské zdroje 0,524 0,524 0,524 0,524 0,524 0,524 3,144
Ostatne administrativne | o0 | (060 | 0,069 0,069 | 0069 | 0,069 0,414
vydavky
o S UHLS viacrotcho 0,593 | 0,593 | 0,593 0,593 | 0593 | 0,593 3,558
inan¢ného ramca — medzisucet
Mimo OKRUHU 5* viacro&éného
finan¢ného ramca
Ludské zdroje 0 0 0 0 0 0
Ostamé — vydavky | 500 | gooa | 0004 0094 | 0094 0094 0,564
administrativnej povahy
plimo OKRUIHU S viacrorntho | 0,004 | 0004 | 0,004 0094 | 0,094 0,094 0,564
inan¢ného ramca — medzisucet
SPOLU 0,687 0,687 0,687 0,687 0,687 0,687 4,122

34

Technicka a/alebo administrativna pomoc a vydavky uréené na financovanie realizacie programov

a/alebo akcii Eurépskej tinie (povodné rozpoctové riadky ,,BA*), nepriamy vyskum, priamy vyskum.
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3.2.3.2. Odhadované potreby I'udskych zdrojov

— Navrh/iniciativa si vyzaduje pouzitie l'udskych zdrojov, ako je uvedené

v nasledujucej tabulke:

v mil. EUR v beznych cenéach (zaokruhlené na 3 desatinné miesta)

2015 2016 2017 2018 2019 2020 | SPOLU
17 01 01 O1 (tstredie a zastupenia Komisie) 0,524 0,524 0,524 0,524 0,524 0,524 3,144
XX 0101 02 (delegacie) 0 0 0 0 0
XX 01 0501 (nepriamy vyskum) 0 0 0 0 0
10 01 05 01 (priamy vyskum) 0 0 0 0 0
XX 010201 (ZZ, DAZ, VNE, z celkového 0 0 0 0 0
finan¢ného krytia)
XX 010202 (ZZ, DAZ, PED, MZ a VNE 0
. 0 0 0 0
v delegaciach)
i - Ustredie™ 0 0 0 0 0
XX 01 04 rr
- delegacie 0 0 0 0 0
XX 01 0502 (ZZ, DAZ, VNE — nepriamy 0
, 0 0 0 0
vyskum)
1001 05 02 (ZZ, DAZ, VNE — priamy vyskum) 0 0 0 0 0
Iné rozpoctové riadky (uved'te) 0 0 0 0 0
SPOLU 0,524 0,524 | 0,524 | 0,524 0,524 | 0,524 3,144

XX predstavuje prislusnu oblast’ politiky alebo rozpoctovu hlavu.

Potreby l'udskych zdrojov budu pokryté tradnikmi GR, ktori uz boli prideleni na riadenie
akcie a/alebo boli interne prerozdeleni vramci GR, av pripade potreby budi doplnené
zdrojmi, ktoré sa moézu pridelit’ riadiacemu GR v ramci ro¢ného postupu pridelovania

zdrojov v zavislosti od rozpoctovych obmedzeni. Pri pozadovanych zdrojoch

sa

nezohladiiuju ulohy, ktoré bude vykonavat vykonna agentira. Tento navrh nevedie

k zvySeniu zdrojov, ktoré vykonna agenttira uz ma k dispozicii.

Opis uloh, ktoré sa maju vykonat”:

Uradnici a do¢asni zamestnanci Administratori:

informéacii medzi ¢lenskymi Statmi,

tohto nariadenia.

e zabezpecit, monitorovat’ a podavat’ spravy o primeranom vykonavani
a uplatnovani politik EU v oblasti bezpecnosti vyrobkov;
e sledovat politicky vyvoj v oblasti bezpe¢nosti vyrobkov a vymenu

e zUCastnovat’ sa komitologickych stretnuti a skupin expertov, pokial’ ide
o bezpecnost’ vyrobkov, a zastupovat’ na nich Komisiu,

e vymedzit’ a pripravit’ iniciativy v rdmci nariadenia o bezpe¢nosti
spotrebnych vyrobkov s cielom zaistit’ trvali bezpe¢nost’ spotrebnych
vyrobkov na vysokej urovni, predovsetkym poverenia v oblasti
normalizécie a hodnotenie noriem a Specifikacii na podporu uplatnenia

35
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Pod stropom pre externych zamestnancov z operacnych rozpoctovych prostriedkov (pévodné rozpoctové riadky

»BA).

Najmé pre Strukturdlne fondy, Eurdpsky polnohospodarsky fond pre rozvoj vidieka (EPFRV)

a Eur6psky fond pre rybné hospodarstvo (EFRH).
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Asistenti:

e zaistit’ administrativnu pomoc pri ¢innosti komitologického vyboru
a skupin expertov,

¢ plnit rozne ulohy suvisiace so stykom s medzindrodnymi a externymi
dopisovatel'mi a zainteresovanymi stranami v oblasti bezpecnosti
vyrobkov,

e pomahat pri uvadzani, riadeni a monitorovani vyziev na predkladanie
ponuk a plneni zakaziek.

SK
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3.24.

3.2.5.

3.3.

Sulad s platnym viacrocnym financnym ramcom

— X Navrh je vstlade s novym viacroénym finanénym ramcom na roky 2014 —
2020, ako ho predlozila Komisia.

— 0O Navrh/iniciativa si vyzZaduje zmenu v planovani prislusného okruhu
vo viacro¢nom finanénom ramci.

Vysvetlite pozadovani zmenu v planovani a uved'te prislusné rozpoctové riadky a zodpovedajiice

sumy. Neuplatiiuje sa.

- 0O - Navrh/iniciativa si vyzaduje, aby sa pouzil nastroj flexibility alebo aby
sa uskuto¢nila revizia viacro¢ného finanéného ramea’’.

Vysvetlite, ¢o sa pozaduje, a uved’te prislusné okruhy, rozpoctové riadky a zodpovedajiice sumy.

Neuplatiuje sa.

Ucast tretich stran na financovani
— Navrh nezahfiia spolufinancovanie tretimi stranami.
Odhadovany vplyv na prijmy

— X Navrh nema finan¢ny vplyv na prijmy.

Pozri body 19 a 24 medziinstitucionalnej dohody.
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